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Prima editiune a acestul opuscolii appăruse in colónnele qi- 
arulul Românulă, de unde l'a reprodusti apo! intr’o traducere 
prescurtată foia frances’ La revue de la Roumanie. 

Mai mulţi amici insistândă assupra vecessitátit une! ediţiuni 
separate, nol eredurimü de cuviinţă, satisfăcându acéstá mă- 
gulitóre cerere, .de a remania din noii scrierea nóstrá, făcând'o 
astü-felü mat demnă de indulgintea attentiune, cu care fusese 
primită, 


B. P. H. 


INTRODUCERE 


Mesagiulü Domnescü, prin care s'a deschisă la 3 Ianuariü 1868 
sesiunea Parlamentului Români ; furtunósele desbateri, urmate în 
acâstă privință atátü în Cameră , precum gi în Senată ; în fine, A- 
dresa ambelorü Adunări Legislative în respunsü la Discursulii Tro- 
nului ; atinseră tóte şi fiă-care pe rândă, mai multi séü mai puţinii, 
mai pe scurtă séü mai pe largi, cestiunea tolerantei religióse în Ro- 
mănia, anume din puntulii de vedere istoricii. 

Suntemii datori a reprodnce aci mai ántéiü de téte înseși cuvin- 
tele Suveranului, cari aif servită apoi dreptü basă şi dreptü stofă, 
pentru lupta parlamentariá, dată în momentulü intermediarii dintre 
citirea Mesagiului şi votarea Adresei : 

< Vinü acum la uă cestiune, ce în dilele din urmă a devenită 
< forte delicată : cestiunea Israelitilorü. Gu acést& ocasiune repeti 
« declaratiunea, ce în mai multe rânduri a făcută guvernulü mei. 
< Dacă națiunea română în alte timpuri nu s'a abătuti de la princi- 
« piele de umanitate şi de toleranţă religi6să, ea nu va începe astă-di, 
« în ali XIX-lea secolü, suptii domnirea mea, a viola aceste sânte 
« principie....» 

Lăsândii la uă parte tóte discutiunile, pentru gi contra, violinti 
şi moderate, din stânga, din drépta séü din vre-unulü din cele nenu- 
merate centrulete aşa numite libere gi independinti, ne vomă măr- 
gini a aborda d'a dreptulü resumatulü gi conclusiunea lori, adecă 
ultima formă , sub care ele aŭ apărută la lumină din întunericulii 
urnelorii. 

Senatulii, de gi mai bătrânii prin etimologiă gi prin vrěstà legală 
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a membrilorü sei, făcu în acâstă singură împrejurare unü saltü de 
tinerețe, gribindu-se a respunde celii d'ântâiii în următorulii modă : 

«Vomü da atentiunea nóstrá cea mai scrupul6să cestjünil delicate 
«a străinilor de ritulü israilteanü , immigraţi in ţ6ră; cestiune , 
« care nu este nici decum suscitată de vr'uš persecutiune religiósă, 
« clic acésta n'ar fi demni nici de traditiunile néstr „ national în 
« materiă de toleranţă, nici de secolulü în care trñimü, nici de rem- 
« nulü liberali şi luminată alii Măriei Vóstre.» 

De aci Camera uu numai nu cregu de cuviinţă, de a remáné că- 
tu-gí de puginü mai in urma Senatului, ci âncă din contra, voindü 
ada uá probă, cumcă n'a intárdiatü in zadarü gi fără sporti, a maï 
adansü pe ici pe colea cite unii adjectivii la cele spuse deja in Adresa 
celní-l-altü corpü legislativii, şi anume : 

«Încătii se atinge de cestiunea cea delicată a străinilorii de ritü 
« israelitü immigrati în térá, cară aŭ găsită în Romania, în tóte epo- 
« cele, uă deplină toleranţă pentru cultulü lori, şi de care se bncură 
« gi astidi în tótá plenitudinea ; ca represintantY aï naţiunii, vomü 
« pune alentiunea cea mai pétrundétóre spre a da acestei cestiuni 
« uă solutiune satisfăcătâriă, etc.» 

Din tóte lucrările parlamentarie ale unei tere , Mesagiulü Priu- 
ciarii gi Respnnsurile Puterii Legislative se traducii în genere cele 
d'àntéiü gi de preferință în limbele străine, se publică prin diarie, 
se espediază prim note diplomatice, în fine se împrăştiă in tóti Eu- 
ropa, considerându-se caeuă espositiune complectă, deşi laconicá, a 
situaţiunii interne gi esterne, politice şi administrative , a Statulni 
respectivi. 

Aşa dară , mulţumită celorü trei pasage relative la IsraelitY, tótš 
Inmea civilisată va afla , sé celà puginii se presupune a fi ére-cum 
datóre să afle, că toleranța religi6să este în Romănia nu numai ud 
actualitate a secolului, ci âncă uă sacră moştenire lăsată de stră- 
mogt, uă consecinţă a trecutului naţionali, ud tradiţiune istorică. 

Însă întrebarea este, capetele cele diplomatice din străinătate, 
dispuse mai totü-d'a-una prin efectulü propriei lorü esperiinţe de a 
nn se pré întemeia, pe afirmatiuni oficiale, vorü bine-voi ele dre séü_ 
nu de a acorda unii credământii dogmaticii celei triple aserţiuni din 
actele nóstre parlamentari ? 
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Întrebarea este, dacă ef nn ne vorii bănui maï de grabă de a fi 
împinși prin interesuli momentului a susțină cu orí-ce pretü uà 
tesă, ce li se va puté păr€ neargumentată și supusă controversei? 

Întrebarea este, dacă némulü celü naturalmente sceptică ali 6- 
menilorii de Stati, nu va voi cum-va a se convinge elt insuşi prin 
coprinsulü istoriei nóstre despre pretinsulü spiritü de toleranță alti 
Romănilorii < din tóte epocele > gi < din alte timpuri », gi apoi a- 
tunci ?.... atunci ce facemii noi ? 

. Toti istoricii străini ai Romăniei, singură cunoscuţi în Europa, 
Gebhardy , Engel, Wolf, Ubicini, Vaillant, Quinet ș etc. etc. , s'aü 
preocupatü esclusivamente de trecutulü politici ali naţiunii nós- 
tre, fără să fi adunată destule midlâce, séü póte chiarü fără a fi 
avută intentiunea de a atinge măcarii în trécátü cestiunile sociale, 
“a cărora limpedire critică, pentru ori-ce térá din lume, este tocmai 
partea cea mai grea, cea mai spin6să, cea mai obositóre a studiului 
istoricii. 

Astü-felü, în deşertă diplomaţii şi publicistii Europei arii căuta in 
tóte operele de mal susii, vechi şi noiie, francese şi germane, vre-uá 
probă despre < toleranța religióst tradițională, > cu care ne fálimü 
noi în Mesagiulü Tronului gi în ambele Adrese ale Parlamentului 
Români ; numile principilorü, uă cronologiă mai multi séü mai pu- 
ginü confusă, descrierea bătălielori, menţiunea unorü tractate inter- 
nationale gi tăiaea capetelorü, étá totii ce se póte găsi acolo, gi ne- 
micii mai multă de căti atáta. 

Pe căndii inamicii noştri, cari sunt destui la nnmérü şi a cărora 
abilitate, esercitată prin uă îndelungată gimnastică, scie de minune a 
profita de ori-ce ocasiune in defavórea viitorului románescü, ne vorü 
asvérli în facă acusatiunea de netoleranţă religi6să , atribuindu-ni 
barbarismulii vâcului de mid'locii ; credeţi 6re, co să ne justifice cu-, 
ratii şi simplu numai protestatiunile catichetice din procesele verbale 
ale junelui nostru Parlamentü ? 

Pe candi Israeliti şi organele lori vori striga pe tóte tonurile 
şi în tóte limbele, că nu frauda, comercială, nu vagabondagiulü, nu 
colonisarea prin, sate, nu invasiunea sistematică, nu relele economice, 
ci numai ura contra sinagogei ne-ar fi indemnatü pe noi la tóte mě- 
surele preventive şi restrictive , căte sunt necesarie de a se lua în a- 
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câstă privinţă ; credeţi óre, c'o să adjungá cele trei pasage de mai 
susii spre a desminti formidabila bateriă de calomnie poliglote ? 

Eta de ce datoria cea mai împeri6să a unui istoricii şi publicistii 
románü, în momentulü de facă, este de a demonstra prin lumina 
faptelorii autentice realitatea secolarei tolerante religióse a strábuni- 
lorü şi părinţilorii nostri, umpléndü astü-felü mácarü în parte la- 
cuna socială, lăsată de voe séü fără voe de cătră scriitorii occidentali, 
şi măngăindu-se in fundulü consciintei de a fi coucursü , după gra- 
dulü fortelorü séle, la atingerea scopului celui adevératü alt sciintel 
istorice, care este anume de a ageda politica fiă-cărui poporü pe fun- 
damentulü proprii naţionali, ce'i este predestinatü in concertulü u- 
manităţii. 

Ne-amti pogori însă pré-josü, dacă în studiulü nostru ne-amü măr- 
gini numai cu incidentulü israelitü , particolarisándü şi micgorindt 
cestiunea cea mare şi generală a tolerantei religióse în Romănia. 

Ceea ce ne preocupă pe noi şi ceea ce se pare a interesa tótá Eu- 
ropa, nu este unii casü momentanü, ci esistinta faptului constantă, 
cumcă in téra nóstrá nici o religiune, nici unŭ cultă, nici uñ cre- 
dintá, n'arü fi fostii nici uă dată espusă biciului persecutiunil. 

D. deputatii Apostoliauu, ale căruia opiniuni politice sunt forte 
rare-ori ale néstre, a atinsü totuşi dreptü la Anim’ acestü puntü de 
vedere, fácéndü în Cameră, cu ocasiunea desbaterii proiectului de 
Adresă, urmátórea lumin6să observatiune : 

< In tratatele nóstre cu Inalta Pórtá este stipulatii anume, că nici 
< unŭ musulmani să nu se pâtă stabili in térš gi nici ud giamiă să 
< nu se pâtă înfiinţa pe páméntulü.nostru, şi totuşi eŭ nu credii, că 
< străbunii nostri, căndii aŭ stipulatü acésta, aŭ fostii migcati de 
< simtiméntulü religiosü, ci de acela ali conservării naţionale. > 

Prin urmare, scrierea n6stră o se tinteze a îmbrăcişa, în sensulü 
celü mal vastü, istoria întrâgă a toleranţei religióse in Romănia, 
petrecândii într'uă revistă complectă atitudinea străbună, atasi 
de dincolo precum gi de dincóce de Milcovü, în privinţa tuturorü 
confesiunilorü fără deosebire : protestanti, catolică, armeni, mahome- 
tani, ebrei, şi chiarü sretici egiti din sinulă ortodoxjel. 

Numai astü-felü Europae să pót& dobândi uă convingere deplină, 
cumcá uă naţiune ca a n6stră, să fi fostii ea agedată pe malurile Se- 
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nel, a'arü fi alungati pe Hughenoti, în Spania marù fi măcelăritii pe 
Mauri, in Anglia n'arii fi produsă pe Puritan’, in Germanfa n'arü fi 
datü nascere Anabaptistilorü , gi pe termif Dunării nu se va apuca 
nică uá dată de a goni legea luf Moise... . 


I 


RELIGIUNEA ROMANULUI 


Frenologia se încercă a precisa pe eranulü omului uă manifestare 
esteriórá a plecării naturale spre bigotismüi, observândii totii d'uă data, 
că la unii semnulü este mai desvoltatü, la alţi mai redusă, la uă 
sémá lipsesce cu totulü. 

Aplicândii apoi acéstá conclusiune cătră popóre întrege, sciinta 
lui Gall şi a lui Spurzheim nu se sfiesce a stabili ud diferintá chiară 
între deosebitele națiuni, considerate ca unități, constatângi, bună 
órá, că la Indiani şi la Negriteni indicele bigotismului este mai 
mare decátü la cele-l-alte némuri. 

Nu seimü, dacă frenologia merită séü nu de a figura în rândul 
sciinţeloriă ; dar ceea ce soimü , este că naționalitatea română nu ne 
presintă nici o apparintá de acea hossă, dacă ne-arü fi permisü a o 
judeca după date istorice. 

Luándü tóte popórele crestine, unulü ešte unulü, de la Georgian 
din munţii Caucasului şi póné la capétulti Irlandei, nu veti găsi nici 
unulü, absolutamente nică unulü, care să nu fi scosü din sinulü seü 
mácarü unü singurü sfàntü. 

Nu se află in lume unii calendarü destulü de voluminosü, pentru ca 
să pótá enumera miiele de Nemti, Francesi, Italiani, Spanioli, Olan- 
desi, Englesi, Scotlandesi, Muscali, Poloni, Boemi, etc. ete” ., cari 
g'aú invrednicitü cu grămada de a dobândi fără dificultate câte unt 
locü de onóre pintre cheruvimi şi serafimi. 

Acést& fabulósá gi'anormalá înmulţire a împerăţiei cerului era ud 
consecintá logicá a bigotismului popórelorü, ce cáutaü cu uà avidi- 
tate easionatá unŭ mai mare numerü de obiecte de veneratiune ma- 
terialà, desfetându-se cu unt felü de furiă in procesiuni, în genu- 
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ressiuni, in flagelatiuni , sub patronagiulü unui nume , în faça unei 
imagini, dinaintea unui scheletü , a unui fragmentü de osii, a unui 
petecii de stofă. 

Indianulü, nemulţămitii de puginátatea divinităţilorii séle, re- 
curge la midloculü de a lemultiplica prin gruparea, a uă sufă de ca- 
pete pe corpulü unui singurii dei. Devotiunea europeană a inven- 
tati uă altă resursă mai puçinü complicată, dar fondulü remáne în- 
tocmai același ! 

Este unŭ usii stereotipii de a accusa casta clericală de nascerea gi 
întărătarea, feluritelorü accesérie superstitióse ale diferitelorii re- 
ligiuni. ; 

Acésta se chiamă a lua efectulü dreptü causă. 

Bigotismulii, mai multi séŭ mai puçinü, este scrisü în însăşi na- 
tura intimá a popórelorü, incátü puterea mai intinsá séü mai restrinsá 
a clasei sacerdotale in sînuli unei naţiuni a atérnatü totü-dé-una de 
la gradulü mai mare séü mai micü a acelei predispositiuni primor- 
diale. 

Caracterulü Indianilorü a creatii pe brahmini, érü nu brahminii 
alü'ereatü caracterulü Indianilorii, desi mai în urmă, fiindü deja uă 
dată creati, brahminii aŭ găsită, negreşitii, folosulü lori de a mántiné 
earaeterulü Indianilorü. 

Totti aşa in Spania ómneputinta clerului a fostii unii productii ali 
naturei nationale, pe cándü în Anglia spiritul mai practicii şi mai 
egoisticii alti Normandilorü retinea generalmente pe preuti în mar- 
ginile unui rolü secundari. 

` Ei bine, din tóte popórele crestine, numai şi numai Românii, din 
momentulü de cândii aparü pe scena istoriei ca uă naţionalitate se- 
paratá gi péné în ora de astădi, maŭ datü nascere nici unui sfántü, 

Factulit este ciudati, şi totuşi nol provocâmii pe ori-cine de a ne 
da u% singură desmintire. 

Sânţii nostri aga numiţi naţionali, sântuli Iónnü de la Sucéva, 
sânta Parasceva de la Iaşi, sánta Filoteă de la Curtea de Argegü, 
aü fostii Bulgari, Serbi, Greci, 

In secolulü de facă biserica ortodossă canonisâ pe unii starefü d$ 
la Nemţii, numiti Paisiü, carele astü-felü s'arii puté numérasgi elü 
pintre cei de mai susü ; trebue se márturimü însă, cu t6tă părerea 
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de reü , că nici acesta nn aparţine nationalitátii române , fipdü nnü 
Musealü, náscutü în Rusia şi poreclitü după părinţi Velicicovskie. 

Se mai pretinde, cum că arii fi fostii Românii unii Sàntü Nicodemü, 
pe care D. Bolliacü îli face contimpuranii cu Radu Negrulü (1); arii 
trebui inse a decide mai ánteiü de tóte cellü puţinii epoca acestui 
problematicii principe, pe care cronologia nóstrá îllă strămută mereü 
din secolü in secolü, ceea, ce aruncă, negregitü, o obscuritate şi mai 
mare assupra imaginarilorü sfinți români din timpul seit. 

Unii Nicodemü a fostii, in adevérü , egumenü ali monastirilorü 
unite Tismana şi Vodița, din Romănia cea mică, sub Vladislavü-vodá 
gi sub nepotulü seü Mircea celü Mare; nici o dată inse numele lui 
nu este precesü in documentele posterióre de vre-nnü titlu de sanc- 
titate, ci simplu numai se dice : < popă Nicodemü ». (2) 

Biserica nóstrá a posedatü. în diferite timpuri bărbaţi mari, ilustri 
prin sciint& gi prin moralitate, precum , de esemplu, mitropolitulü 
Dosoftejü , creatorulü poesiei române. literarie, séü încă mai bine 
mitropolitulü Iacobii Stamati, násentü porcarii din munţii Ardélu- 
lui, asemenea celebrului augurü Attius Nevius din epoca lui Tar- 
quiniü (3), şi carele, întocmai ca şi acela, rădicându-se, numai prin 
invetátnrá gi prin virtute, din stâna ciobánéscá până la culmea ierar- 
chiei spirituale, a fostii unii adeveratii sentü alii poporului contra 
desfrâulni despoticü şi oligarchică (4); dar nici nš dată n'a trecută 
prin mintea strămoşilorii nostri tentatiunea de a sfinţi aceste somi- 
titi eclesiastice, pe cari bigotismulü din ori-ce altă térá s'arü fi grá- 
bitü ai ageda cătii mai curéndü gi cátiüi mai aprópe d'a-drépta Ta- 
tálni, multă mai pe susü de atăţia cardinali insfelul' luf Carolü Bor- 
romeo, intraţi în raiü fără voia gi fără scirea lui Dumnedeii. 

Nu ne-aŭ lipsită, de asemenea, pusnict, eremiti, ascetici, dueéudü 
uï viţă nn mai pucinü dură şi nu mai puținii contemplativă, decum 
se crede a fi fostă acea a tuturorü sfintilorü, egiti în primit secoli ai 
creştinismului din fundulü Tebaidei: 

Astü-felü a fostii, între alţii, acelit săhastru Daniil, ce trăia în- 
tr'nă pesceră de la Voronetti, şi pe care Stefanü celii Mare îlii consulta 


(1) Monastirile inchinate, Bucuresci, 1862, p. 10. 

(2) Venelin , Crisóve daco-române (rusesce) , Petersb., 1840, p. 6, 27. ete. 
(8) Dionys. Halicarn., lib. YII. 8 70, ed. Kiessling. i 

(4) Vedi axtielulü d-lui Cogdinictanu in Romănia Laterariă. 
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in afacerile cele mai grave ale Statului, primindü in respunsü con- 
siliele cele mai patriotice , bună 6ră : « nu te închina Turcului, cite 
du de te luptá » (1). 

Memoria acestorü eroi aï abnegaţiunii religióse remase eternă in 
traditiunea poporului, îusă nici ud dată părinţii nostri nu s'aă găn- 
ditt de a le decreta cn ud mănă profană aureola, sfințeuiei. 

Afară de acésta, tu tótă Romănia Dunărână nu se găsesce unii sin- 
gurii satü, ali căruia nume să fiá luatñ din nomenclatura sfintilorit, 
precum în Francia, de pildă, statistica ne ingirá ua sută gépte-dect- 
gi una de localităţi, numite Saint-Amand, Saint-Affrique, Saint-Ca- 
lais, Saint-Donat, Saint-Gobain, etc. etc.; fără a mai vorbi de Spa- 
nia 8i de Italia. 

Numai in Ardélü ne întimpină din cándü in cándü cate unü situletü 
eu nume de Sán-Petru, Sân-Mihaiii, Sàn-Paulü ; dar origina acestui 
botezü anormalü nu este nică de cum románéscá, ci simplu uă traduc- 
tiune literariá a denumirilorü maghiare : Szent-Mihálytelke, Szent- 
Péter, Szent-Pál. 

Snnt vr'o dece localităţi dise Sán-Craiü , unguresce Szeut-Király, 
dupre nnmele regelui Stefani, cu a cărnia memoriá Románii n'aü ce 
face, fiindü uuü principe curată maghiarii şi uni sfíntü curati ca- 
tolicii. 

In unelv locuri însă, neplăcerea natnralá a nationalitátii de a croi 
sfinți fără trebuintá a indemnat pe Ardeleni de a nu'i admite nidi 
chiarti în uumile celle traduse alle satelorü , modificándü arbitrari- 
amente Szent-Iànoshegye in Nucetă, Seent- Agota in Agnita, Szent 
Ersébet în Gusturifd, gi aga mai departe..... 

Acâstă repnlsiune firéseáa poporului románü contra a totü ce com- 
pune pestritulü cortegiü ali bigotismului a fost uuica fântână a mo- 
destiei clerului nostru, căruia nu l-arü fi lipsitü, de sicuri, nici ca- 
pacitatea, nici dorinţa, nici tentatiuuea de a'şi atribui gi elü atrăgă- 
tórele privilegie gi beneficie alestagmei sacerdotale din Occidinte. 

Pe la inceputulü secolului XVI, cándü patriareulü Nifoni, obici- 
nuită cu spiritulü superstitiosü alti Grecilorü, s'a incercatit a merge în- 
ainte totii pe acea cale in Romănia, unde fli invitase Radu-vodá 
celü Mare, principele gi toţi boerii îi strigară cu indignatiune : 

(1) Neculeea, Letopis. t. 2, p. 199. 
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« pasă şi eşi din térá , că vidta gi traiulü şi invetáturele tele noi nu 
«le putemü rébda, că strică obiceinrile nóstre! > (1) 

Unii Hildebrand , unü Sixtü V, uni Alesandru Borgia, ar fi de- 
venitü blândi, ca mielugeif. in mid'loculti unei asemeni naţiuni. 

Ceia ce făceaii fără nică uğ sfiélá jesuiţii şi capucinii din Spania , 
din Francia séü din Italia, unde însişi Papil le dedeaü esemple de 
cea mai turpidá demoralisare , nu se putea trece în Romănia. 

Uš bănuială orí-cátü de mică despre ab:surile clerului era adese- 
ori de adjunsü spre a rescula în contra" tâtă poporatiunea unei lo- 
calități. 

Ast-felü , unü crisovü de la Mateiü Basaraba din 1649 , aflátorü 
in Archivulü Statului din Bucuresci pintre actele episcopiei Argegit , 
dice cá toţi locuitorii oraşului, atátü mireni, prerum şi preuli, 
« făceaii de rísü gi de măscară pe călugării monastirii, aruncăndu-le 
< năpăşti. că umblă cu femeiele. > 

Unii altü'documentü, din 1636, de asemene in Archivulü Statului, 
anume din pachetulü monastirii Bisericanii, ne povestesce cu nà na- 
ivitate patriarcalá, cum nesce moşneni, cărora, li së părea a fi nedrep- 
tățiți de cătră administratiunea sântulni locaşii , «aŭ mersii lą casa 
< monastirii de-aü suduitü călugărulii de lege şi i-ai făcută destulü 
< vali şi destulă scărbă. > 

Nu este nici uă monastire în Moldova séü în Muntenia, care să nu 
se fi încredinţată în acestă modi, întruni timpii séü în altulü, prin 
propria sea esperiintá, despre imposibilitatea unui regimü teocratict 
în téra m6stră. 

Până şi in cântecele poporare alle Românulni se restrânge acestii 
liberalismü ali spiritului naţionali, dupre cum se géte judeca, bună 
órá, din urmátórea doină : 

e Ardiste-arti foculă, pădure, 

< §’ai căd sub o secure! 

< Arde-arü lemnele din tine, 

< Cum arde ánima, `n mine 

< Să'mi fact drumă pón'la vecine, 


« Si de susü din monastire, 
< Unde zacü in pirisire 


(1) Archiva istorică a Romadniet, t. I, partea 2, p. 188. — Cf. Magazin 
istorict, t. 4, p. 237. 
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< Să vedü cürdurt de copile, 

« Care mé sférgescü de dile, 

< Si să vedü pe draga mea, 

< Care m'amü iubită cu ea 

< In copilăria mea! 

< N'arü avé locü in páméntü 

« $i Vară bate Domnulü Sfântă, 
< Ciné m'a călugărită 

« Şi de ea m'a despărțită! 

< Eu n'amü fostă de pusniciă, 

< Ci anü fostă de voinici&!...» (1) 


Insă lipsa totală a sfintilorü gi positiunea absolutamente subordi- 
nată a clerului, deşi sunt duo fenomene fórte caracteristice gi ami 
puté dice nepilduite în analele popórelorü creştine, totuşi nu consti- 
tuă âucă siugurele nóstre probe, cume& Romănii 'n'aii fostii nici ud- 
dată fanatici, după cum pretindü aceia ce ne acusă astăqj de perse- 
cuţiuni religióse. 

Unii poporii, preoenpatü peste mesură de cestiuni bisericesci, ceca ce 
este uă consecinţă.ordinariă a unei nature bigote, este espusü fatal- 
mente de a.da nascere la o mulţime de secte religióse, din dată ce 
diferite împregiurări, de pildă slăbiciuuea individuală a capului 
eclesiasticii séü vr'uá erisá de desorgauisare în sînulii clerului , per- 
mită spiritelorii de a nu simţi pentru unii momentů mâna, de ferü a 
castei sacerdotale. 

Eŭ înţelegi cuvântulii luf Dumnedeii mai bine. decátü vecinulü 
mei, îşi dice atuuci fiă-care dintre membrii cei maï esaltaţi ai unui 
asemenea, poporü , căutăndii sprijinulü ambitiósei séle pretensiuni în 
virgula Seripturei, dacă scie carte, séü la casi contrariü în visele unei 
imaginaţiuni brüte.. 

Adepţi naivi séü amágitf, nn întărdiă a se grupa în giurulii eresi- 
arcului, gi ét% că uă sectă e gata. 

Acést& observatiune se rapórtá nu numai la crestinismti, ci la to- 
talitatea religiunilorü : India este unŭ furnicarii de disidintele cele 
mai bizare în dogme şi în culturi, érü mahometismulü numără peste 
patru-deci de varietăţi, mai multă séü mai puţinii abătute de la 
doctrina primitivă a Al-Corauului. 


(1) Alexandri, Poesie popolare, ed. 2, p. 929. 


Uni teologii francesü a publicatii în cinci tomuri o interesantă, 
istoriă a eresurilorü, născute în cursulü unui singură secoli de Ja 
1700 incóce, în feluritele părți ale lumii. (1) 

Efectulit naturală alii sectelorü religi6se este generalmente o iri- 
' tatiuue reciprocă, o ură neîmpăcată, o gónă neîmblăngită, ce merge 
de cele mai multe ori până acolo, íncátü desbină pe frate de frate 
şi pe tată de fiii, dupre cum acésta s'a vedutti in oribilele lupte 
dintre Francia catolică gi Francia protestantă din secolii XVI şi XVII, 
s6i în istoria pnritauismului britanică. 

Bulgarii, Grecii, Muscalii, Polonii, tóte popórele de "npregiurulü 
nostru , fără a mai atinge analele Occidintelui, aŭ suferitü, mai in 
toți timpii, de plaga disidentismulni religiosü , pe care nu laŭ cu- 
noscutii nnmai Românii. 

Nică nš dată străbunii nostri nu şi-ai bštutü capulü de a ghici 
principiul unitarü séñ dualismnlü lui Dumnedet, ca manicheii séü 
albigesif; nici uă dată ef nu s'aă apucatü de a cântări elementul n- 
mană alti naturei lui Cristi, ca gnosticii séŭ arianii ; nică ná dată nu 
le-a trecuti prin capi de a cerceta cn d'amenuntulü genealogia pre- 
cisă a Sântului Spiritü, ca ereticii bizantini din evulü-mediü. 

O sectă religi6să e unŭ lúcru cu totulü necunoscuti în istoria Ro- 
mănilorii. l 

Este maï multă de câtù atăta. 

Dibăcia politică a Austriei reuşi a separa pe fraţii nostri din Ar- 
délü în duo coufesiuni, dintre cari una se alipi către papismü, pe 
-căndii cea-l’alt& remase fidelă traditiunilorü greco-orientale. 

Ori-cine inse a visitatü Trailvania, studiand’o ce-va mai departe 
de cátü până la băile dela Elypatak şi dela Zajzon , n'a pntutü a nu 
se convinge, c& natura cea preconceput a nationalitátii rOmâne a 
dejucatü cu desevérgire tóte calculele diplomaţiei austriace. 

Este cu putință de a trăi ani întregi într'uă casă cn duoi Ardeleni, 
fără a sci că unulü din ef recunósce snprematia papel , pe căndù cel- 
l'altü o n6gă. 

La Abrud, în munţii de aură ai Transilvaniei, nnde este obice- 
iulü de a boteza fiii dupre ritulü tatălui şi fetele dupre confesiunea, 
mumei, ni s'a intémplatü a vedé noi-însine mai multe familie, com- 

(1) Abbe Grégoire, Histoire des sectes ; Paris 1828. 
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puse din tată ortodoxü, mumă catolică, fii ca gi tată, fete ca gi mu- 
mă, şi maï pe d'asupra incă uă fiică calvină, remasá dela uă altă nevé- 
stă, locuindü toți sub acelaşi acoperigü în armonia cea mai perfectă. 

In secolif trecuţi, căndii călătorii străini intrebaü pe unii Românii 
despre felulá roligiunii séle, strábunulü nostru respundea la toți şi - 
la fie-care : « sum Românii de legea lui Sán-Paulü ». (1). 

Incă in véculü XVII esista in satulü Nemoescii uă bisericuţă, um- 
brit& de uni arbore secolarü, sub care traditiunea naţională afirma, 
cum-GA arii fi predicatü însuşi apostolulü. (2) 

Sagii din Transilvania, cándü se prilejesce cuiva vr'u& nenorocire, 
obicinuescü până astă-di proverbulü « l'a lăsatii ca Sántulü Pauli pe 
Romani : er hat sie verlassen, wie Sanct Paul die Bloch ». 

Epoca marelui luminătoră alii gintilorü fiindü anteriórá coloni- 
sării Daciei de către legiunile lui Traianü, este invederatü , că tóte: 
datele de mai susü se rapórtă nu atăta la ofigin’ , precum la carac- 
terulü crestinismului in România. 

Doctrina apostolului Pauli a fostii totii dé-nna fundamentulü re- 
ligiunii nóstre nationale, gi in adeveri nici unii Părinte alii Biseri- 
cei nu s'a aretatü vr'uă dată mai opusü bigotismului sub tóte for- 
mele gi cu tóte resultatele séle. 

Crestinulü nu face nicí u& distinctiune de.grecü gi de barbarü, 
de cărturarii gi de vulgü, de evreiü si de păgăniă ; era prima dogmă 
a Sântului Pauli. 

Cetăţenii să asculte pe principii gi pe magistraţii lorü; dicea elü 
mai departe, fă:ă a fi cugetatü, măcariă în trécátü, la principiul teo-. 
cratici alti autorităţii sacerdotale. ` 

Crestinismulü trăesce prin adeverulü sei, iar nu prin formalitati, 
nu prineprecepte, nu prin ordonanţe , nu prin litera legit ; inveta, în 
fine, sublimulü filosofi ali Evangeliului. 

Tata de ce, < crestini de legea hà Sân-Paulă » în tót& puterea 
cuvîntului, Românii maŭ octroiatü nică uš dată nimenui uà diplomă 

(1) Uni documenti din 1536 în Monumenta Hungariae historica, pars di- 
plom. t. I, Pest, 1857, p. 368. — De assemenea Reichersdorff, Chorographia 


Moldaviae, ed. 1595, p. 50. 
(2) Ilia, Ortus variarum in Dacia religionum; Klausenburg, 1764, p. 15. 
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de sanctitate, nu s'aii certată nici uá-datá pentru subtilitátf de teo- 
logiă, nu s'aii ingenuchiatü nici uă-dată de "naintea abusuluf cleri- 
cali, n'aü cunoscutii nici uá-datá convulsiunile bigotismului, n'aü 
persecutatü nici uă dată pe cef de altă credință ! 


II. 


PROTESTANTII IN ROMANIA 


Sub numele genericü de protestanți, noi intelegemü tóte confesi- 
unile occidentali, căte protestarí"in diferite timpuri în numele drep- 
turilorü raţiunii contra credinţei órbe gi surde a catolicismului, des- 
lipindu-se apoi de cătră despotismuli centrali alti Romei papal spre 
a forma cercuri religióse separate gi independinti, basate mai multi 
séü mai pucinü pe principiulü liberului scrutinü individuali. 

Englesulü Wicleff pusese in secolulü XIV prima temeliă a tytu- 
rorü doctrinelorü protestante ulteriére, stigmatisândi cu energiă imo- 
ralitatea clerului catolicii, fără a cruța însăşi nefalibila pers6nă a 
papei. 

Bohemulü Iónü Huss transplantá în Europa continentală ideele 
reformatorului britanicii , formândii uă sectă compactă gi devotată, 
a căriia propagandă se látía cu răpediciunea fulgerului. 

Se scie in ce modüsperfidia cardinalilorü gi migelia imperatului 
Sigismund atrase prin linguşiri şi prin promisiuni pe curagiosulü capt 
alti hussitilorü dinaintea conciliuluf dela Costanta , unde trădarea 
l'a asasinatii apoi sub formele esterióre de justiţiă ; se mai scie însă, 
totii d'uá-datá, că acestă nedemnă cursă , urmată de proscriptiuni şi 
de crudimi incuisitoriale, nu servi, ca totii-d6-una, decătii numai la 
intărirea, nouei religiuni, a căriia reţea se întinse în curând peste 
tóte provinciele limitrófe germane, polone şi maghiare. 

Nu este aci loculii de a povesti eroicele lupte ale hussiţilorii con- 
tra fortelorü coalisate ale papismului, nici miraculósele victorie ale 
faimosului Zizka , nici căderea sectei mai multü prin oboséla de a 
totii invinge decătii prin efectul de a fi fostii biruiti, dupre espresiu- 
nea lui însuşi papa Pit II. 


Nn vomü atinge de asemenea strinsa legătură de filiatiune între 
murindulü hussitismii gi născânda, reformă a lui Martin-Luther, doue 
verige învecinate ale unuia, gi aceluia-şi lanţ. 

Ceea, ce ne întereseză acuma, este specialmente rolulii acestei pri- 
me manifestatiuni a protestantismului în privinţa tolerantei religióse 
a străbunilorii noştri. 

Uš bulă papală de la Eugeniü IV, din 1444, artă, în termenii 
cei mai clari, cá deja atunci, adecă d'abia trei-deci de ani după mór- 
tea lui Iónü Huss, sectarii sei, goniti în tóte directiunile de trăsne- 
tele catolicismului, găsiră unit refugii, ud primire, uă bucată de pane 
sub cerulü Romăniei. 

Intruă altă bulă cu doui-ani mat posteriórá, anume din 1446, a- 
cela-gi papă se esprimă şi mai limpede, dicóndü : « aflămii cn cea 
< mamare desplăcere, 'cumcă în regatulii Moldovei varii fi adăpo- 
«stindü uă mulţime de eretici, mai cn sémá din abominabila sectă 
«a Hussiţilorii. > (1) 

Gonfruntândi datele cronologice, apare lámuritü, că acâstă primă 
numerósá imigratiune à sectarilorü lui Huss în Moldova trebuia să 
se fi intémplatü cam pe la annlü 1435, adecă după ce în bătălia 
de la Lipan de lóngá Praga, între partitulü catolicii şi între acelü 
protestantů, căduse după uă eroică resistintá ultimulü capi alti ta- 
boritilorü şi demnulü succesori alii lui Zizka, Prócopiü celü Mare. 

Pe la 1460, deja sub domnia nemuritorului nostru Stefani vodă, 
ud nouă gl6tă de hussiti veni se câră ospitalitatea Românilori, fiindü 
persecutați i in Ungaria de cătră regele Mateiii Corvini, séñ mai bine 
dicóndü, de cătră fanatismulii episcopilorü catolici. 

Nemino nu póte pune la; îndoială religiositatea ortodoxă a lui. 
Stefanŭ celü Mare, eare nu lăsa a trece nici unii anii fără să zidésci 
cite uă biserică, nu lăsa, a trece nică uă lună fără a înzestra monă- 
stirile cu daruri în bani şi în natură, nu lăsa a trece nici uă septe- 
mână, nici ud di, nici ud oră, far’ a o semnala pintr'unü actü de 
devoțiune, bună órà prin impunerea unui postii publică, prin peleri- 
nagiü la grota, vre-unui eremitü, prin transcrierea unui esemplarü de 
Bibliă şi altele, tóte cu ajutovulü gi cu sfatulü venerabilului mitro- 
politi: Teoctistii. 

(1) Kemény in Kure, Magazin fiir Geschichte Siebenbürgens, t. 2, p. 49. 
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Ei bine, acesti principe, atàtü de pravoslavnioti , nu se sfii totuşi 
a primi 'sub aripa protectiunif séle, nu numai pe hussitii cet găsiți 
de maj 'nainte in térá, ci încă gi pe cei sosiți din noŭ de gróza Un- 
gurilorü. 

Loculü agedării neuorociţilorii fugarí, formándü ud coloniă ome- 
genă si numerósá, era mai cu sémá la Prutü ; unde industria lori 
zidi case, cládi templuri, sádi vile, gi astü-felü dede nascere oriigelu- 
lui Ħngiï, alti căruia nume conservă până astă-qi memoria fundatori- 
lorü sei. 

Acésta origine, indicată deja de multă de către istoricii maghiari,(1) 
se pote verifica acuma, intr'unü modü mai pe sasü de oră-ce băuuială, 
mulțămită unui preţiosii documentü, estrasü din Archivele Vatica- 
nului, gi pe care noi fli vomii atinge mai pe largii cu cáte-va rân- 
duri mai la vale. 

„După mórtea matelui Stefan, fiiulü sei Bogdan celü Orbit, atrasă, 
pe semne, priu pitorésea situatiune gi salubritatea climei, îşi plese în 
Huşi punetulü regedinţei séle ordinarie, după cum se dovedesce prin 
numerâsele'i cris6ve, datate mai tóte din acestü tă gugorii. 

Presinta personală a priucipelui şi a curţii séle in migi-loculü unorü 
eretici, contra cărora, fulgera tótá Huropa, n'a turburatü nici de cum 
siguranţa, religiósá a hussitilorü, lásatí să'şi pázéscá iu linişte cre- 
dintele cele moştenite de la Iónü Huss şi întărite prin însu-şi sângele 
martirului de la Costanta. 

Preste unii secolü gi jumătate după prima aparitiune a protestan- 
tismulut în Moldova, Ungurulü Georgiü Vasari, seeretarulü episcopu- 
lui de Camenița în Polonia, scriea următórele rándurf către nuntiulü 
papală, Italianulü Vincenzo da Portica, cu data din 20 Augustü 1571: 

< VE insciinfezü , cum-că Michail Tabuk Fegedin, predicatorü 
< forte elocinte, Maghiarii de origine, ne-a àdusü la eunoseintá că 
€ Ungurii, stabiliti in Moldova, añume în oraşele Huşi gi Roman, 
« precum şi, în satele de pe'npregiurii, ce-va ca la doue mii de 6meni, 
« retăciţi diutr'untâiii în eresulü luf I6u” Huss , aŭ îmbrățișat acum 
« religiunea, catolică >. (2) 


(1) Timon, Imago Hungariae; additamentum. p. 27 , dupe editiunea Cas- 
soviae, 1734. — Ct. Chronicon, Fuchsio-lupino-oltardinum , Coronae, 1847, 
p. 25, nota. 

(2) Theiner, Monumenta Poloniae et Lithuaniae; Romae, 1861, t. 2, p. 762 
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Seria faptelorü de maf susü , adecă cele doue bule papale , funda- 
tiunea Huşului sub Stefan celă Mare, impregiurarea regedintet lui 
Bogdan celü Orbü şi, imfine, raportulü Ungurului Vasari, cogeurgü . 
a ne procura următârele conclusiuni istorice riguróse: 

1. Hussitif aú fostii primiţi in Romania tocmai atunci, cándü nu'şi 
puteati afla, nici unii locü de adăpostii în tótš Europa. 

2. Cu totii barbarismulü secolilorü XV şi XVI chíarü ín terele 
cele maï civilisate ale Occidin‘elui, acéstá sectă protestantă, inetotü 
cursulü esistinţei séle, nu suferi din partea strámogilorü nostri cea 
mat mică umbră de persecutiune. 

3. Toleranta Românilor, pentru tóte religiunile în genere, era 
atátü do absolută, în cátü fără a face înşii propagandă altora, ei per- 
miteaü tuturorü celorü de altă credinţă de a'şi mări numérulü pro- 
selitilorü, convertindu-se unii pe alti. 

Astü-felü, pe cândăi protestanții din Moldova deveniaii catolică , 
fără nică ună semnü de desplăcere din partea strübuuilorü nostri, 
catolicii din Téra Românâscă, vice-versa, deveníaü protestanty gi arii f 
pututii deveni chiarü musulmani, fără ca Românii să le fi arătată 
cea mai mică părere de reü de a nu vede intrándü mai bine ín 
sînulii ortodosismului.. 

Celebrulü Giovanni Botero, carele scriea în epoca lui Michaiii Vi- 
tézulü, basându-se pe relatiuní autentice din cancelaria papală, ne 
dá urmátórea pretiósá notitá statistică despre starea religiósá a Tere! 
Románesci : 

«In Tergoviste se numără ud miă de case de Români ortodoxi şi 
« doue-deci şi doue case de catolică, Sasi şi Unguri, posedándü acolo 
« doue biserice, una a sântului Franciscü, asta-qi deriimata, şi cea. l- 
« altă a sântei Maria; dar în lipsă de unii preo-ii catolicii, ei se ser- 
< Vescii cu unii păstorii luteranü, precum se face acésta de asemenea, 
«la Cámpu-Lungü, unde sunt noue sute de case, dintre cari patru- 
« deci de Sasi, şi in Rimnicü, unde acestita stăpănescii doue-deci de 
« case ». (1) 

După calcolulü mediii, generalmente aprobată în statistică (2), nu- 


(1) Botero, Relazioni univcrsali ; Venezia, 1600, t. 8, p 
(a) Cibrario , Della economia politica del medio evo ; P porino, 1861, 1. 2, 
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merându-se câte cinci locuitori de fiă-care casă in tărguri ordinare gi 
căte gése în oraşe mai mari, ne încredințămi astü-felü , cum-că pe 
la 1590 poporatiunea Tergoviştei nu trecea peste 6200 de ómen, 
érü acea a Câmpu-lungului d'abia se redica la 4000, dintre cari toti 
aprópe 350 de catolici luteranisati, afară de vr’uă sută in Rámnicü, 
adică in totalü vr'uá 450 până la 500 de proseliti protestanți. 

Precum vedeţi, üeparte de a esercita cea mai slabă acţiune re- 
presivă contra religiunii protestante, Románulü , din contra, nu nu- 
mai îi acorda libertatea cea mai deplină a confesiuni gi a cultului, 
ci încă if mai îngăduia, dea propaga ercdintele séle, ori de a imbrátiga 
ea însăşi altele, totii atâta de contrarie traditiunilorü bisericei or- 
todoxe. 

In Moldova catolicii eonvertiaü pe hussiti, in Térra Románéscá 
luterani convertiaii pe-eatolicf, érü-strübunii nostri privíaü în am- 
bele casuri cu sânge rece la aceste lupte de teologii, fără ca să le 
trâcă mücarü prin eugefare de a converti ef pe aceia, ce máncaü pe 
píméntulü nostru pânea gi sarea románéscá. 

In acâstă toleranţă religi6să pentru protestanți, Românii nu fá-: 
ceaŭ nici uă dată vină diferintá între numerósele secte, egite din 
sînulii marii revolutiuni spirituale, care dede uă nouă facă Europei 
în socolii XV şi XVI. 

Văgurămi deja mai susü pe hussiti şi pe luterani. 

In 1555 a visitatü România însuşi Italianulü Francesco Stancaro, 
unulă dintre.eretieif cef mal esaltati din.epoca Refgrmel, ale căruia 
opiniunf estreme contra divinității luf Cristii revoltaü egalmente pe 
discipolii luf Luther gi pe aï lui Calvinii. 

< Stancaro a plecatii la Români : Stanearus abiit ad Valachos >, 
seriea atunci celebrulü Melanchton într'uă epistolă cătră amiculii, seii 
Camerarius. (1) 

Secta evangelică avea, de asemenea, uă bisericuţă şi unii pástorü 
alii seii la Rimnieü, despre care se găsesce uă menţiune sub anulü 
1642, (2) 

Amii puté immulti esemplele, dacă intentiunea nóstrá ar fi de a 

(1) Epist. Melunchtoni ad Camerarium pag. 688; apud Ossolinski. Wiado- 


mosci historyczno-krytyczne, Lwow, 1852, t. 4, p. 363 nota, 
(2) Cronica luf Kraus, ap. Kure, Magazin, t. 2, p. 212. 


schiţa istoria religiunilorü în Romănia ,. pe cándü modestulü plant 
alti lucrării de facă ne silesce a ne mărgini strictamente - in cestiu- 
nea tolerantel, pe care credemü că ami limpedit'o indestulü fn pri- 
vinta protestantismului, incátü se ne fid permisü a trece mai de- 
parte la situatiunea istorică a catolicilorü în téra nóstrá. 

Dar nu! 

Ni se va spune, póte, cum-c& istoria română nu este lipsită niei 
ea de unii momenti óre-care de gón& religi6să contra protestantis- 
mului, şi anume în Moldova pe la 1563, după mórtea lui vodă Ia- 
cobü Heraclide Despota, mare partisanü alü Reformei, ce adusese în 
{éri mai multe familie de protestanți de diferite secte gi susţinea 
prin tóte midlóqgle lăţirea doctrinelgrif luterane în Romănia. 

Catastrofa lui Despota a fostii uă revolutiune politică, érü nici de 
cum religiósí, şi dovadă este că -poporuli ,'mai 'nainte de a is- 
bucni flacăra, cerea de la acestü principe, intr'uá sgomot6să adunare 
teránéscá de pe cámpulü Hotinului, nu ca să seótš pe eretici din 1érš, 
ci numaí ca să depărteze de lângă sine pe consiliării cel rei, deşi 
totii-d'o-dată forte pravoslaynici, între cari vocea Romănilorii indica 
mai cu sémá cu iritatiune pe unŭ vlădică curati" ortodoxü (1). 

După mórtea lui Despota, aü fostii urmăriţi uă bucată de timpi 
toți amicii sei politici, de tóte riturile, crestine gi’ necrestine, fără de- 
osebire, atăti Spaniolii cei catolici, precum Nemţii cei reformaţi „ 
precum Grecii.cei pravoslavnici;precum Armenii cei schisinatică, pre- 
cum Evreii ceigabbinişti . .. . dar nici uă persecutiune religi6să ! 

Crima naţională consista atunci de a fi fostii cine-va dintre 6meniă 
fostuluă principe, fără a fi intrebatü, dacă se închină lui Dumnedeii 
dupre ritualulü papei, alii patriarculuf de Ecimiadzin, alti Talmudu- 
lui séü alü confesiunii de Augsburg. . . 


(1) Sommer, Vita Jacobi Despotae; Vitebergae, 1587, p. 36. 


III. 


CATOLICISMULU IN ROMANIA 


Materialurile, relative la toleranta strübunilorü nostri in respe- 
ctulă ritului apuséni, fiindă în genere pié-numeróse, suntemii siliti 
pe d'uă parte a subdivide acestă capitolii intr’u’ seriă de secol , érü 
pe d'alta de a alege din fiă-care numai elementele cele mai pucini 
cunoscute predecesorilorü nostri pe câmpali istoriei nationalé. 


81 
SECOLULÜ XIV. 


Ilustrulü Mironü Costinü, in poemulü sei polonü despre funda- 
rea terelorü române, dice că Saşii gi Ungurii arii fi fostă primit lo- 
cuitori ai oraşelorii. moldovene şi inuntene, aduşi de cătră Negru- 
vodă şi de cătră Dragogü din Ungaria gi din Transilvania, intr'adinsü 
pentru ea Românii să se pótš ocupa numai cu tréba ostăşâscă , locu- 
indü pe cámpie gi prin sate, unde formaü cete de areaşi şi de călă- 
ragi, gata în totii momentulii a sbărnăi ságétta şi a da pinteni ca- 
lului (1). 

Cu alte cuvinte, majoritatea poporaţiunii române urbane dip se- 
colulü XIV arii fi fostii catolică, ceea ce ne esplicá óre-cum facilita- 
tea, cu care chiar unii principi români din acea epocă se indemna- 
seră a imbrátiga ritulă occidentali, iar maï cu sémă Lafco-vodá 
din Moldova şi Alessandru Basarabi din Muntenia, ambii cam de 
pe la annulü 1350 (2). 


(1) Dunin-Borkowski, Pisma (Opere) ; Lwów, 1856, t. 1, p. 239—274. — 
Archiva istorică a Romdniet, t. 1, part. 1, p. 1 167-168. 

e Qincatu, t. 1, p. 338 -339. — Theiner , Monumenta Hungariae, t. 1, 
p. 691. 
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Noi iuse, lăssândii cu totulü la o parte faptele deja cunoscute din 
istoricii precedinti, mai alesii din Sulzer, din Benkö gi din Engel, 
ne vomü mărgini a atrage aci atentiunea numai asupra unui actü, 
conservată in originalulü lătinescii in Archivulü Capitolului din 
Alba-Julia şi pe care nu l'a citată până acim, din iutémplare, nici 
unulü din înaintagii nostri. 

Documentult se incepe aga: 

< Vladislavü, cu gratia Inf Dumnedet gi a Regelui Ungariei, dom- 
« nulü Terrei-Rominesci, banului Severinului şi ducele de Făgăraşii, 
«anuuciámü mila şi favórea n6stră tuturorii credincioşilorii nostri 
« cetățeni, indigeni şi colonişti de ori-ce naţiune séü limbă, din tótá 
« intinderea Statului nostru, orí-gi-cátí vorü fi profesándü ritulü si 
« învăţătura, Sântei Biserice Romane. > 

Apoi principele constată gi recunósce vechiul dreptü alii episco- 
piei catolice din Ardélü de a avé totü-d'a-una cu reşedinţă in Téra 
Romünésci căte uni episcopii suffraganeü , adecă dependinte dela 
ea, dupre cum ilii avusese deja sub părintele luj Vladislavü-vodá 
gi sub cei-l’alti predecesori ai sei. 

In fine, documentuli se încheie in urmátorulü modü : 

«Aşa dară noi poruncimü cu asprime tuturorü castelaniloră, co- 
« miţilorii, judecilorü şi celorü-l'altf oficiali aï nostri, ca să nu cu- 
«tede pricinui, atátü disului episcopii sufraganeü ali episcopului 
« de Transilvania, precum gi ómenilorü din cortegiulü seii, nici o pe- 
« deci, supărare séú turburare, ei din contra sü'lü susţină prin totü 
« feliulü de favori gi de adjutóre oportune , dupre cum este plăcerea 
«nóstyi; datu-s'a in Argegü, in serbitérea Verginei gi Martirei 
< Caterina, anulü Măntuirii 1369 > (1). 

In fata acestui actü.de inaltá toleranţă, religiósá, noi intrebamt , 
óre ce speciă de valóre mai póte avé teoria cea nouă a diarului Trom- 
peta Carpatilorü, cumcă catolicii marti fi possedatü nicl o dată drep- 
tuli de a avé unii episcopii alii lorü in Téra-Románéscá? 

Acésti asertiune e cu atštü mai ciudată, en câtă autorulü set, 
devenitii actualmente extra-gelosü pentru esclusivismulü pravoslav- 


u Battyanyi, Leges ecclesiasticae Hungariae ; Claudiopoli, 1827; t. 3, 
p. 217. 
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uicü, a fostii tocmai dumnélui acela, diu pâna căruia egise cn citi- 
va ani mai "nainte urmátórea anatem& rimată contra ortodoxiei : 


< Frumési’fi e natura, o belli Romania! 

< Avută gi intinsă e vesela'tf cămpiă, 

< De Dunăre udată, umbrită de Carpați. 

< De ţi-arii fi dati noroculü cátii a¥.de la natură, 
< De n'ai fi fostă trădată de bruta impostură : 

« Corcligionarit, ce ai privită de frați. . . 

< Ai fi mai onorată, ca nš surorii mai mare, 

< De rudcle’ti d'aprópe, ce te nesocotescü ! 

< Printr'uă fatalitate, fuseşi greşită tare 

< De te rupseşi de Roma. O, ritulă celă grecescă! . . 
< Ácésta'ti este culpa de n'afli máng&ere' 

< In sinulii cască telle, în care cu plăcere etc. > (1) 


82 
SECOLULÜ XV. 


Nici nui principe romani un s'a arétatii vre-ná dată mal révnitorü 
pentru prosperitatea bisericei ortodose, decum cronicele gi docu- 
mentele ni represintá anume pe: domuulü moldoveuescü Alesaudrn 
celü Buni, alü.cárnia regimi imple mai tótă prima jumătate a seco- 
luluf XV, formándü uuŭ lungi intervalii de pace esteriórá gi de or- 
gauisatinue internă, adecă nš adeverată anomaliá iu sînul unei to- 
talități pline de neastămpării, de lupte, de furtund, de amestecătură. 

Cronica Inf Urechiă descrie pe largi activitatea cea eclesiasticá a 
acestui principe iuteleptü gi devotü : 

«Făcut'a două monastirí mari in Moldova, Bistriţa şi Moldoviţa, 
«gi le-a înzestrată cu multe sate şi cu vecini şi cu heleglee şi cu 
«vestminte scumpe gi en odóre, 

«Si dacă s'a vedutü luminată iu cinstea domniei, iu dnoi ani af 
«domuieí séle, fiindii mai întregii şi mai cu minte decâti cei trecuţi 
«îuaintea domniei Ini, şi multe nevoindi spre cele de folosi sufle- 
«tului sei, adus'a cu mare cheltuială din térá păgână sfintele mógte 
«a marelui mucenici Ioauü Novii gi le-a pusi intru a sea vestită 


(1) Bolliacă, Odă la Romănia, 


— 38 — 


«cetate, ce este la oragnlüi Sucevei, cu mare cinste şi pohvală (laudă), 
«de ferirea domniei séle şi de paza scaunulyi set. 

«Si dutéia dată a trimisi la Patriarhulii de la Resáritü de a luatü 
«blagoslovenii şi a făcută mitropelită şi i-a datü scaunt ud sántá mo-. 
«nastire în oragulü Sucevei să fiă mitropolii, lôngă curtea domnéscá, 
«dându'i multe sate şi ocine (moşie) să fiă de posluganiá (ascultare) 
«sântei mitropolie; dat’a şi uá sêmă de ţinuturi în eparchia mitro- 
«politului, fácéndu'lü epitropü legit. 

«Mai fácut'a şi alti duoilea episcopii, după mitropolit, la sánta 
«monastire ffi oragü în Romani, si'l dete eparchiă ud parte de tinu- 
«turi pe sub munte în josă. 

«Mai făcut'a gi alti treilea episcopi Ja monastirea Rădăuţi , si e- 
«parchiă i-a dată ţinuturile din téra de susii despre téra leşâscă. 

«Dacă a agedatü vlădicii , le-a, fácutü cinste mare, că le-a pusü 
«scaunele de aŭ gedutü din drépta Domnului, mai susü , adecă mai 
«aprópe de Domni, decătii toţi sfetnicii. » (1) 

Ei bine, tocmai acestă principe atátü de pravoslavnicii, acestă a- 
micii alii patriarculul constantinopolitanü , acestă amatorii de mógte, 
acestă fundatorü de monastiri şi de episcopate, a fostü totii-d'uă-dată 
unii protectorii declaratii alii catolicismului”, pe care flù profesa in 
tótă libertatea sofia sea, fiica unui magnatü maghiari din Transil- 
vania. 

Anca iu anulü 1646 se afla, în biserica catolică de la Baia uă an- 
tică inscriptiune latină , pe care a copiato atuncl palitorulti Marco 
Bandini in interesanta” relatiune inedită despre starea papismului în 
Moldova, şi care sună în traducore aga : 

< Acestă templu în onórea Pré-fericitei Feciére Maria sa edificată 
«in anulü 1410 de cătră Tlustrisimulü Principe Alesandru-voff ; a 
< căruiu, consórt de pi6să memoriă Margareta zace aci sub baptiste- 
criti, odihnésci-se in viéta cea eternă până la Resurectiune, a- 
« mini.» (2) 

Să trecemü acum în Téra Romănâscă, unde domnia Vladü-Vodá 
poreclită Draculü, tatálü faimosului Tepegü, nu mai puținii cunos- 
entü decitü fiiu-seii prin uă energiá de ferü în administratiunea in- 


(1) Letopis, t. 1, p. 108, 104. 
(2) Kemény, Ueber das Bisthum zu Bakov; in Kurz, Magazin; t. 2, p. 15. 
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teriórá a Statubai gi prin uă vitejiă eroică în foculii unei bătălie, în- 
eñtü ud poemă germani contimpurână despre espeditiunea de la Varna 
mărturisesce, că puternicul Sultanü Amuratü na se temea de ni- 
meni, ca de « Trakle gross waida van Walachei. » (1) 

In archivulii monastirii franciscanilorü din Clujü se pástrézá ur- 
mátorulü actü, descoperilü de către reposatulü comite Iosif Kemény, 
gipe care noi nn credemü de prisosti dea'lü traduce aci în întregul set: 

«Ton Vlad, en gratia lui Dumnedeii domnulü Tereí Româuesci si 
< ducele terelorü de Amlasü şi de Fágüiragi, facemü atenty prin acâstă 
< scris6re pe toti, cine o va vedé, cei de facá si cei viitori, cnm-că iată 
< Serenisimulü Domni Sigismundü , cu gratia lui Dumnedei regele 
< Romanilorü, Ungariei etc. suzeranulü nostru, la a cărnia curte ue 
«aflimü acum din causa unorü afaceri forte grave, avéndü a tri- 
< mite ud sémá de venerabili gi religioşi frati dir ordinea minoriti- 
«lorü în părţile Tereí Românesc, lipsite actnalmente cu totulü de 
< mângâerea spirituală a sântei biserice Romane; aga dară, pentru 
< cà acei frati să pótă avé din parte-ne toti feluli de ajutorü, de 
< protectiune şi de favóre, ordonimti şi recomandămii cu stăruinţă, 
« sub pedépsa celei mai aspre nemultumiri a nóstre la casü de ori-ce 
« abatere, tuturorü şi fie-căruia, din locuitorii Terei Românesci, fie 
< călugări, fie boeri, fie de ori-ce demnitate, conditiune, statii saü or- 
< dine, întru eštü sunt supuşi jurisdictiunii nóstre , ca să fie datori a 
< acorda acelorü frati t6tă cinstea cuvenită preoţilorii romănesci, 
< lăsându'i a lucra şi a veghia la propagarea şi la conservarea, cre- 
« dinţei ortodoxe dupre propriulü lori ritti, ing&duindu-le libera in- 
« trare şi libera sedere, fără a'i turbura, fără ai supera şi fără a" 
< vătăma câtu-şi de puţinii în mergere şi în intércere, fiiudü la miq- 
« locă autoritatea, şi testimoniuli acestei scrisori a nóstte; pe care 
< ami ordonati a o redacta marele nostru vornicii, espediándü totü- 
< de-uă-dată, pentru uă mai mare siguranță , noi înşi-ne uuü dupli- 
« cati scrisă în limba diplomatică a Terei Româuesci. Dată in Nü- 
«remberg, în părţile Germaniei, a lui Februariü in 8*dile, anulit 
« 1431 » (2). 


(1) Karajan, Gedichte Beheim’s ; in Quellen und Forschungen aur vaterl, 
Geschichte ; Wien, 1849, vers. 732—742. 
(2) Kurz, Magazin; t. 2, p. 45. 


E es 


Cat& se observámü în trécátü, că tocmai in timpulü petrecerii lui 
Vlad Draculii la Nüremberg, de unde eliberase crisovulü de mai 
susii, imperatult Sigismundi, despre care noi vorbirămi deja in ca- 
pitolulü precedinte, se ocupa cu organisarea unei imense persecuti- 
unt sistematice contra sectei hussitilorü : astü-felü se aflaŭ acolo fa- 
că în fag, unulü lóug& altulü , unt monareii de prima ordine dàndü 
esemplulü netoleranței religióse celei mat învierşunate, şi unt, micii 
principe románescü , ce nu se sfiea a declara în gura mare, că tóte 
confesiunile crestine sunt de uñ potrivă «ortodoxe, > fie-care din 
puntulü de vedere alü propriului seü ritü. 

Alesaudru celü Bună, clădindii templuri catolice alăturea cu bise- 
rice române şi Vlad Draculü recunoscândi preutilorü papistaşi ab- 
solutameute aceleaşi drepturi şi aceiaşi consideratiune, de cari se 
bucura clerulii nostru naţionali ; ne scutescti de trebuinta de a mai 
enumera aci ud mulţiine de alte probe de estrema toleranță religi- 
6să a Românilorii în privinţa ritului occidentali în toti cursulü se- 
colului XV; eu atátü mai alesü, că dintre toţi cei-l-alță principi an- 
teriori şi posteriori din acea epocă, nici unulii wa fostii mai pravos- 
lavnicü de cătii Alesandru celü Bunt, nici unulü n'a fostii mai crudü 
de căti Vlad Dracul, nici unulü prin urmare nu putea fi mai dis- 
pusü pentru nisce acte de fanatismü şi de gână. . . . 
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SECOLULU XVI. 


Numele lui Nâgoe-vodă este totii atătii de poporarü, toti atátü de 
simpaticii, totii atátü de eterni în memoria Romănilorii, ca gi suve- 
nirea luf Mircea séü a lui Stefani, a luf Alesandrn celii Bunü:séü a 
lui Mihiü Vitézulü, deşi acestă principe n'a domnitü nică micarü 
dece ani şi n'a cáscigatü nici măcarii nă singură bătălă. 

Amicii cu Lóte puterile învecinate, iubită de către poporulü sei, 
fericiti in sînuli familiei sale, trăind în pace chiarii eu turbulenta 
gi ambitiósa boerime, elù n'a cugetatü, în toti intervalulü regimului 
sei, de la 1512 până la 1521, de citi numai la înflorirea bisericei 
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romăne, pe care o considera totü-d'a-una, mai multă póte decum arii 
fi fostii de cuviință, ca uă parte integrantă din eclesia ecumenică 
orientală. 

Tótà viéta lui Négoe-vodá se reduce , mai multi sét maf puţini, 
la urinitórea seriă de fapte evlavi6se, dintre cari numat uá jumătate 
ară fi fostă suficiinte spre a fi pututii procura unui rege francesü 
s6i germană splendórea canonisatiunil : 

1. D'abia urcati pe tronü, îndată să grăbi a scóte ud frumósá edi- 
tiune a Evangeliului, esecutatá cu ifhü luxü, ce arii face onóre chiară 
artei tipografice de astădi (1). 

2. Edificâ, superba biserică de la Argegii, gloria architectonică a 
Románieí, séŭ mai bine dicéndü , unulii din monumentele cele mai 
strălucite ale architecturei eclesiastice orientale în genere. 

3. Scrise în limba romănă ud seriă de tractate de filosofia morală, 
conservate intr'unü codice din secoluli XVII în biblioteca naţională 
din Bucuresci, şi în cari la totii pasulii, cu cale séü fără cale, trans- 
piră profunda preocupatiune teologică. 

4, Fusese amiculü personalü celi mai intimu ali pairiarcului 
constantinopolitanü Sántulü Nifonii, care "li numia cu efusiune «fiiü 
alii seii snfletescü» : zwuazerbv téxvov (2). 

-5. Nemulţămindu-se de a înzestra cu bogate daruri monastirile 
romăne din Muntenia, întinse bine-facerile séle chiarü asupra sânte - 
lorii locagurí din Moldova (3). 

6, Ferindu-se de alianţă cu uă principesă neortodoxă , luá de fe- 
meiă pe Despina Milita, fiica, Despotnlui serbescit Lazării George- 
viciü. 

7. Cheltui milióne pentru sustinerea aprópe a tuturorü monastiri- 
lorü grece din muntele Atosü, din Constantinopole , din Sinae , din 
Ierusalimü, ete., încătii cronicarulü contimpurénü esclamă cu emfasi, 
incurcándü şi desnaturándü u& mulţime de numi proprie :' «să gicemii 
«de'mpreună, tóte ešte sunt în Europa, în Tracia, în Ellada, in A- 
«cheia, în Iliricii, în Cambania, in Elispodü, in Misia, în Macedonia, 
«in Tetulia, în Sermia, în Lugdunia, în Peflagonia, in Dalmatia, şi 


(1) Odobescu, in Rusiei Română, t. 1, p. 816. 

(2) Engel, t. 1, p. 

(3) Wonder, "Moldowa oder Beitrage zu einem Urkundenbuche; 
Wien, 1862, t. 1, p. 77. 


— 49 — 


«fu tóte laturile, de la resăritii péué la apusii şi do la méqá-di póué 
«la m6gă-n6pte , tóte sfiutele biserice le hránía, şi multă milă pre- 
«tutindeue da, şi mai vértosü-pe cei cese stiñiua priu pustie, gi priu 
«pegtere, si prin schituri, fără de nică uñ scumpete hrăuia» (1).: 

Şi totuşi, oră-cătii de devotată ritului ortodoxii, Négoe-vodá uu 
era, uici de cum fauaticü séü bigotü, după cum se vede fortatü a o măr- 
turi însuşi cronicarulii în cestiune, adăugândit îndată după pasa- 
giulü de mai susü urmitérele caracteristice cuviute : < gi uy uumaă 
« tregtinilorü fu bupii, ci gi păgânilorii. » 

Pe uoi însă, iu casulü de facă, Tăsâudii la ud parte tóte cele-l- 
alte religiuui, ue iuteresézá rolulii acestui priucipe, iu adeverii evan- 
gelicü, esclusivamente fu privinta catolicismului. 

Iu 1519, sedëndü îu scauuulü apostolică ilustrulii Papa Leone X, 
pe care nu putea să uu’lii respecte nici chiarii îusuşi Luther, uuŭ am- 
basadorü romănescă fu auunciatü la curtea Romei, presiutándu-se 
iu numele ambilorü principi, ce domniaii atuuci în terele uóstre, Né- 
goiă-vodă diu Muuteuia şi Ştefanii celü Teuérü diu Moldova. 

Scopulii ambasadei era rugămiutea de a fi iuclusă Romănia, de- 
'mpreuná cu tóte cele-l-alte Staturi creştine la eveutualitatea unei 
aliaute comuue coutra Otomauilorii; îusă particularitatea, ce ui se pare 
a fi mai remarcabilă in acâstă ocasiuue, este cá peé-ortodoxulü suve- 
rană alii Téref Romănesci, .deşi amicii ali lui Nifoni gi alii Greci- 
lori, totu-şi uu uita dea cere beuedictiuuea papală uu numai pentru 
propria sea pers6uă , ceea, ce sarii putea socoti ca uuü termenii de 
politetá, ci îucă peutru ambii sei fil, pe cari îi citéză anume, érü ca- 
pulii catolicismului îi respuude : < te, fili Bassaraba , et dilectos fi- 
« lios Theodosium et Petrum filios et desceudeutes tuos etc. » (2) 

Dar proba cea mai elociute despre absoluta libertate a cultului 
catolicii iu Romănia in secolulü XVI, se coprinde mai cu s6mă fu 
istoria lui Bartolomeo Brutti, uuü persouagiü d'abia cunoscutii póué 
acum autorilorü uogtri, de gi viata lui abuudă iu tóte elemeutele , 
din cari se compuue in geuere uă celebritate politică. 

Albanesü de origină , esitü din“ aceiaşi familiă cu marele vizirü 
Siuau-pasa, Brutti.îmbrăţişase de juue cariera diplomatică, serviudü 


(1) Archiva istorică a Románici, t. 1, part. 1, p. 147. 
(2) Theiner, Monumenta Slavorum, t. 1, p. 571. 
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d'ântâiii Venetianilorü (1) şi apoi Spaniolilorü în negotiatiunile lorü 
la Constantinopole, unde le era de uă imensă utilitate nu numai 
prin fineta spiritului set, ci incă prin cunoscinta limbei turce gi prin 
legăture personale cu mai multi demnitari ai imperiului otomanii. 

In 1580, intr'unü raporti oficialii ali ambasadorului francesü in 
Turcia De Germigny către regele Enricii III, ne întîmpină de uñ data 
urmátorulü detalii biograficü : 

« Brutti, ce fusese întrebuințată d'impreuná eu Don-Marillano, 
« ambasadorulă regelui Filipü IT, la împăcarea Spaniei cu Pórta 
< Otomană, apoi arestată in Lezina pentru nesce prepusuri, de aci eli- 
< beratü după mórtea vizirului Mehmed-paga , midlocise restituirea 
« actualului Domnü alii Moldovei gi, mergéndüi acum de curéndii în 
< acea térá, primi acolo o resplatá strălucită. : disulü principe ilü 
« făcu capi peste călărime şi pedestrime, îi dărui venituli unei vame 
«ín valórea anuală de 3000 galheni, gi'Í mai hărăzi pe de asupra ' 
« t6tă averea, remasă după nnü boerü, ce fusese esecutatü pentru 
< ui crimá...... > (2). 

Etă dară aventurariulă nostru semi-dibanesij, semi-veneţianii , 
semi-spaniolü , stabiliti în Moldova, la curtea lui vodă Petru celü 
Schiopü, asupra cărnia esercita, firesce , tóti influinta unui vechiü 
biue-fácátorü gi totii prestigiulă unui omü deprinsü a învârti lucrurile. 

Brutti era catolicii declarütü, şi totu-gi nimene în t6tă Moldova, 
unde poporulü nu se prea temea de Petru celti Schiopii , «ér& boerii 
îşi jucată pe degete după placii gi după voe pe acestii principe móle 
şi speriosă , n'a protestatit contra numirii unui papistaşii la una din 
cele mai principale demnități ale teret, fără a mai vorbi despre cele-l- 
alte beneficie materiale, enumerate în raportulü de mai susü alti am- 
basadornlut francesü: 

In adevérü, cumcă catolicii eraü legalminte admisibili la tóte 
functinnile Statului, până ce regimulü fanariotilorü n'a introdusü prin- 
cipiuli neromănescii alii esclusivismului ortodoxü , dovadă este, că 
unii mare numeri din generalii lui Mihaiü celü Vitézü aü fostii Un- 
guri, 6ră succesorulü sei, Radulii vodă Serbanü, principe mai puçinü 


. (1) Bulengeri Historia sui temporis; Lugduni, 1619, p.283. — Mauroceni, 
Historia Veneta, Venetiis, 1623, in-fol., lib. XIV, an. 1591. 
(2) Charriére, Négotiations dans le Lévant; t. 3, p. 913, nota. 
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anibitiosü, dar nu mai puţinii bravii, dede tótš armata română ín 
mánele unui Iíalianü de la Cremona, contele Atillio Vimercati : 
< General Sergente Maggior del principe Radulo > (1). 

Insă Brutti nu se multimia de a figura elü îusuşi in divanulit celü 
pravoslavnicii alti Moldovei, ci concepu vastulü planü de a intórce 
_ tótă Romănia spre catolicismt, indemnándü cu acestă scopii pe Petru 
celü Schiopü de a invita ín tér& vr'uă căţi-va, predicatori jesuiti, 
pe cari, negresitü, inaltulü clerü din Polonia, fórte interesati intr'uá 
asemenea conversiune , s'a grăbită a'i trimite la cea d'ániéiü cerere. 

Tóte piesele, relative la acâstă mare afacere, sunt publicate în 
pretiósa colectinne a lui Theiner. 

In corespondinta sea cu nnntiulü papală Anibalü di Capua, Brutti 
se intibulézá : « Gran Camarier di Moldavia et Capitano di Lapusna >, 
éră Petru celü Schiopü flù numesce gi maï pomposü: « magnus 
«aulae nostrae magister >. 

In Moldova se numera atunci ca la 15,000 de catolici, în cea mat 
mare parte Sagi si Unguri. 

Bisericele lorü posedaü în linisce case, moşie, venituri destult de 
insemnate, precum, de esemplu, acea de la Cotnarü avea anualmente 
peste 500 galbeni... (2). 

Incercarea jesuitilorü nu reuşi, de gi nimeni nu s'a gănditii mácarü 
de a'Í persecuta cătu-şi de puçinü, ci s'eü retrasü eï nşii de bună 
voe, védéndii cu mirare gi cu nemultámire unii poporü estraordinarii, 
asupra căruia teologia nu producea nici uă impresiune, incátü tótă 
abilitatea gi tótá retorica fijloră lui Ignatiü de Loyola se isbía în 
zádarü contra stâncei de granitü a indiferentismului. 

Brutti însă remase mare şi tare în totii cursuli domniei luf Petru 
celü Schiopă, mai cu sémá de cándü unii vérü alti sei, anume Sinan- 
pagi, ajunse la culmea puterii pe long’ Porta Otomană. 

In 1591, peste unü-spre-dece ani după sosirea acestui veneticü în 
Moldova, noulü princip Aronti-vodi, numită în loenlü lui Petru 
celü Schiopü, porunci armagilorü ca sá innece pe Brutti in Nistru. 

Acést& oribilă mórte fost'a ea uă pedépsă pentru criminalele séle 


(1) Spontoni, Historia de la Transilvania ; Venetia, 1638, p. 208, 233. — 
Cf. Bethlen, De rebus Transilvanicis, ed. 2, t. 5, p. 392. 
(2) Theiner, Monumenta Poloniar; t. 3, p. 5, și altele. 
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uneltiri contra bisericef ortodoxe? a%ut'a ea óre in vedere cestiunea 
catolicismului ? perit'a óre nenoroeitulü diplomatü din causa confe- 
siunil séle ?.... 

Nu! 

Religiunea n'a jucatü nici celü mat mică rolă în acéstá catastrofă. 

Uni cronicari polonă contimpurénii, catolicii elù însu-gi, constată 
forte limpede motivul faptului. 

Brutti fiindă milionarü, imprumutaae nesce bani lui Aronü-vodá 
încă mai 'nainte de a ajunge cesta Ia domniá. 

Principele preferi acum mai bine a îneca pe creditorulü sei, de 
ehtñ a'i plăti datoria. 

Eta totulü..... (1). 


84 
SECOLULÜ XVIII. 


Tragica mórte a lui Mihaiü celü Vitézü semnal6ză pentru Romăni 
începutul secolului XVII, ud epocă de tristă transitiune.intre timpii 
anterioră de gloriă naţională şi între ruginosulü periodü posteriori 
de apesare fanariotică. 

A mari plángeaü străbunii nostri perirea eroului de la Călugăreni, 
a căruia vi6ţă, să se mai fi prelungită incă puçinü-puçinü, ne-arü fi 
seutitü de dui secoli şi jumetate de suferințe, realis&ndü de pe atunci 
regatulü Daciei lui Traiani. 

Nu eredemü însă, ca Românii cei ortodoxi să fi Jelitü cu uă durere 
mai profundă catastrofa vitézului Mihaiü, decum aŭ jelito papistagii 
din 'Téya Romănâscă. I 

In biserica catolică de la Térgovisce se conserva ui mică cronică 
monastică manuscrisi, pe care ne-a comunicat'o in copiă d. profesorii 
Aronü Crainici, şi unde, sub anulü 1601, după asasinatulü lui Mi- 
haiti celü Vitézü la Turda ,-ne intempină urmátórea frumósá escla- 
maliune: 

< Vai! acelü Mihaiü-vodá peri pré curándü ! Elü fusese uni pro- 
« tectorii alii nostru, fácéndü să reînflorâscă acâstă biserică deja in 

(1) Bielski, Kronika polska od 1587 do 1598; Warszawa, 1851, p. 164. 
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« trei rânduri ruinată, gi 6tă de ce noi estragemü pentru memoria 
< din cronica románéscá istoria resbelelorii séle > (1). 

După acestii elocinte esemplu de toleranța religi6să a Románilorü 
din Muntenia in privinţa catolicismului la incepntulü secolului XVII, 
s'o mai vedemi acum pe la sférgitulü sei, utilisândii aceiaşi croni- 
eutá papistagá de la Târgovişte, in care aflamt urmátórele* 

«In annlii 1679, domnulii Constantinü Serbanü din familia Can- 
« tacuzenilorü ne hárázi ma multe proprietăţi şi se pregătia chiarü 
« à edifica templulü , dacă după dece ani de domniă nu l'arü fi sur- 
« prinsü mórtea ». 

« In 1689 domnulü Constantinü Brancovént realist gândulii pre- 
« decesorului seü , restaurándü biserica şi turnulü , şi hárázindu-ne 
« două clopote gi alte bunuri > (2). 

-Catá să nu uitámü, că ambii aceşti principi, atátü Constantinü 
Serbanü precum si vestitulü Brancovénü, aü fostü fórte devotati 
eclesiei orientale, pentru care vltimulü a şi suferitü mai apoi cu t6tă 
familia sea martirnlü celü mai oribilü din manele Turcului, ceea ce 
ridică, negregitü, cu atátü mai susü generositatea purtării lorü în 
respectulü eatolicismului. 

Trecéndü acum la Moldova, ne-arü fi de adjunsü de a cita aci ur- 
mitérele doue documente: 

1. Unü crisovü de la Duca-vodá din 1665, Iuliü 7, în care dice: 

< Dat'am cartea, domniei mele rugătorului nostru ar chiepiscopului 
« de la episcopia cea ungurâscă din térgt din Bacit, să fie tari şi 
« puternici cu cartea domniei mele a căuta şi a tiné în téra domniei 
«mele, după obiceiulü lorü, pe toți Ungurii şi Saşii, cari sunt pa- 
« pistaşi de lege, de cuscriă, şi de cununiă, şi de sânge amestecati, 
« cari se vorü aduna rudă bürbatii cu femeii; şi degugubiná (glóbà 
« pentru crime capitale) să nu aibă tr6bă şugmbinarii, cu Ungurii nici 
« cu Sagii, ci să aibă tréb& numai episcopulü ce maï susii scriemü , 
«gi de alte adetiuri (obligaţiuni consuetudinare) după cum serie 
e obiceiulü lorü de vécü, pre unii ca aceia se aibă a'i judeca şi a! 
« globi şi a'l certa (pedepsi), carele după vina sea , cum este obicina 
« (datina) lorü. ... > 


(1) In Archiva istorică t. 1, partea 2, p. 48. 
(2) Ibid.. p. 53. 
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2. Unii crisovü de la Antoniü Rosetti, din 1675, Decembre 14, 
care sună aga : 

«La toți slujitorii.... pentru rugătoruli nostru Ión Zambateiü 
« Bureutá , episcopulü ungurescü de la episcopia ungurâscă din têr- 
«gulü Bacăului şi pentru toţi preutii sel şi tircovnicii, carii sunt 
« din clirosulü bisericei lorü . . . . . ca să aveţi a'i lăsa în pace de dajde, 
« de zloti, de lei, de taleri, de orti, de sulgiü, de iligü , de unti, de 
< miere, de séü , de piel, de carre, de joldü, de podv6dă, de cai de 
« olacü, de desetină de stupi, de gogtiná de mascuri gi de ot..... gi tu, 
« şoltuză (primarii) gi cu părgari (municipali) de acolo din térgulü 
« Bacăului, întru nemicü să nu" învăluiţi şi să nu'i amestegati cu 
« târgul, precum aŭ cărţi de miluire şi de la alti Domni... gi voi, 
« pârcălabi (prefecti) de la acelü ţinută, să nu vé amestecați în ju- 
« detele lorü... fără căti ce vorů fi greşeli mari de furtigaguri, să 
« aveţi atunci trébă a le cerca..... > (1). 

Prin urmare, ca şi in timpii precedinţi, catolicismulü se bucura în 
Moldova şi în Téra Rom&néscá , în totii cursulü secolului XVII, nu 
numai de libertatea, religi6să cea mai absolută, ci incă de mai multe 
privilegie esceptionale, precum, bună Gră, de uă jurisdictiune cano- 
nică independinte, de unele imunităţi fiscale, şi de alte prerogative, 
pe cari nu pote să le acórde astă-Qi nici-chiarii legislatiunea Statelorü 
din Occidinte. 

Şi să nu'şi închipuâscă cine-va, cum-cá uğ asemene estraordinariă 
toleranţă naţională arti fi avutü dreptă organü numui autorităţile ci- 
vile ale terelorü nóstre. 

Nu! 

Clerulii románescü era totü-d'a-una în acâstă privinţă nu mal pu- 
giuü liberalii de cátü poporulü, de cátü boerii, de c&tü principii. 

Astü-felü în a doua jumătate a secolului XVII, mat multi catolici 
din Moldova îmbrăţişăndi din diferite împregiurări religiunea orto- 
doxă, vicariulü papalü se adresă personalmente către celebrulü Mitro- 
politii Dosofteiii, celü mai ilustru părinte ali bisericei române, gi 
către cei-alţi patru episcopi diocesani, cari toţi l'aŭ priimitü cu cea 
mai mare afabilitate, eliberându'i îndată unii actü, în puterea căruia 
era permisă tuturorü catolicilorü, ce trecuseră deja la ortodoxiá, de 

(1) Vedi ambele documente în Féia pentru minte, 1845, p. 25 şi 37, 
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a se reintérce-la ritulü lori primitivă , fără nică uă temere din par- 
tea administratiunil laice gi‘ eclesiastice a teret. 

Étă înseşi cuvintele archiepiscopului catolicii Petru Parchevich 
din 1670: 

< Accessimus Metropolitanum Provinciae et Diocesanos Episcopos 
« Schismaticos Valachicos, rem serio proponendo, obtinuimus ab 
< omnibus favorabiles literas, ut si qui ex nostris velint ad pristinum 
« Catholicorum statum redire, possint et valeant..: » (1). 

Desfidemü pe ori-cine de a descoperi ceva analogii în analele ce- 
lorü-l-alte popóre : fácut'aü vre uă dată astü-felü catolicii pentru 
protestanți ? muscalii séü grecii pentru papistaşi ? musulmanii pentru 
creştini ? sunniţii pentru şiiţi ? uă sectă reformată pentru vr'uá altă 
sectă ?.... 

Noi unii în zadarü ne sgăndărimă memoria spre a găsi mácarü 
unii singurii esemplu de uă abnegatiune religi6să atâtii de sublimă! 

Ba incă din contra, pe cândii clerulü românescii autorisa pe cei 
întorşi la ortodoxià de a reveni la ritulü occidentală, tocmai în acelaşi 
timpi, adecă totii cam pe la 1670, étà ce scriea într'uă situatiune 
identică unii preutii papistagü, stabiliti in Muntenia : 

« Uš Româncă din Cámpu-lungü, mititată după unii catolicii, pri- 
« mise religiunea bărbatului “sei; murindii însă acesta, ea redeveni 
« ortodoxă dimpreună cu duoi fii aï sei. 

< O dómne! dacă arü fi în puterea mea, pe nesce asemeni fiinţe, ett 
« le-aşii biciui cu crudime pe piaţa publică, le-aşii stigmatisa cu sem- 
« nulü infamiei perpetue, şi le-agü forţa a se reintórce în sínulü bise- 
« ricei mele! > (2). 

Ce enormă diferintá între sángerosulü limbagiti alti acestui fana- 
ticü din Europa cea eivilisatá gi între Aleati eminemente evangelică 


Să ne fiă Yertatü a nu vorbi nemicü despre secolulii XVIII, căcă nu 
este alii nostru, cialŭ acelorü läpedăture dia Fanarü, pe cară W res- 
pinsese cu desgustü din sinulü seŭ naționalitatea grécá, gi pe cari 


(1) Kurz, Magazin, t. 2, p. 7 
(2) Relatio de statu Vatdchiae, în Engel, Gesch. d. Walachey, p. 116. 


— 49 — 


urgia Cerului, bătându'şi joeii de omenire, îi puse apoi pentru unii 
vécü întregii în fruntea posterității lui Traian ! 

Să spunemü numai atáta, că până şi în acea infernală epocă, libe- 
ralismulii naturală ali poporului romăni încerca a se lupta, din cândi 
in candi, contra bigotismuluf bizantinii , ce se impusese ţerei ca uă 
nouă speciă de beilicü. 

Operele filosofului dela Ferney güsíaü uni resunetü pe ţermii 
Dunării , gi revolutionarulü Carra, ce petrecuse mai mulţi ani în 
România, observă cu acéstš ocasiune : 

« Gustulü autorilorü francesi ard puté deveni aci unii obiectii de 
« comercit, dacă patriarcult de Constantinopole n'arü fi ameninţatii 
< eu mănia lui Dumnedeü pe toţi acei ce arii cuteda să citéscá cár- 
< lile scrise de catolici şi mai in speciă de Voltaire!... » (2). 


(2) Histoire de la Moldavie; Paris 1778, p. 219. 
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MAHOMETISMUL IN ROMÁNIA 


Originalurile tractatelorü nóstre cu Turcia nu mai esistă de multă ; 
dar nu este cu neputinţă de a le restabili 6re-cum, dacă nu'in literă, 
celii puţină în spiritii, mulţămită indicaţiunilorii , conservate pe ici 
pe colea în cronicele naţionale, şi a cărora veracitate, în acâstă pri- 
vinti, se justifică pe deplinii prin înstişi natura factică a secolarelorii 
relatiuni ale Moldovei şi ale Terei Romănesci cu imperiulü otomanii. 

< Românii, — dice Cauntemirü , vorbindii aci despre ambele ter- 
«muri ale Milcovului toti-d'uă-dată, — deşi împărăției Turcului 
< bani a da legaţi sunt, însă bisericele, lege, judecátile, obiceiele , 
< nesmintite şi nebetejite gi-le-aŭ pázitü; copiii Románilorü deciu- 
« ială a fi, precum alte supuse crăie pati, maŭ suferitii; medgitü 
< turcescü a se zidi, séü biserică în giamiă a se preface, până la vre- 
< mile nóstre n'aü veduti..... > (1). 

Tn vespectulii Moldovei, cronicarulii Nicolae Costinü mai specifică 
apoi, cum-că definderea de a edifica templuri musulmane în térrá 
ar fi formatii anume puntulü ali 9-lea din tractatulü lui vodă Bog- 
dan celü Orbü cu sultanul Baezid II din 1512, resumándü sensulii 
articlului în următorulii modă : 

< Turcii nu vorü puté cumpăra pământuri în Moldova, ori a 
«avé, séü a se ageda, nici a avé séü a face giamie nici intr'unü 
< chipü >. (2) 

Cătù se atinge de Téra Románéscá, istoria fratilorü Tunusli , ba- 
sându-se pe alusiunile mai multorü firmane posterióre, enumeră, pin- 


(1) Croniculii Romano-Moldo- Vlachilorii; Iagit, 1835, t. 1. p. 92. 
(2) In Cogălnicianu, Archiva Romdnéscd ; ed. 2. t. 2. p. 265. 
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tre conditiunile tractatului luf vodă Vladislav Basarab cu Pórta O- 
tomaná din 1460, urmátórele clausule esentiale : 

« Turcii, ce vorü veni in térá pentru comerciü , vorü fi datori să 
< aréte de unde gi din ce locă sunt, gi după ce vorü cumpăra séü vorů 
< vinde marfă cu derădicata, numai în orage, érü nu gi în alte locurf, 
« se vorii intérce fără intárdiare inderétü ; ei nu vorü fi liberi a lua 
< nică servitorii nici servitóre dintre Români, nici să aibă loci deo- 
« sebitü pentru închinăciunea lori. ... » (1). 

Aga dară, este positivi, cumcă stribunii nostri nu permitea nici 
de cum Tureilorü de a clădi in térá templurí musulmane, ceea ce 
constitui, negreşiti , unii actii de netolerantá, însă politică, érü nu 
religi6să, de vreme ce mobilulü celă invederatü ali Románilorü era 
curată numai téma de a nu deveni cum-va unii pasalicü otomani. 

In adevérü, mai nainte de luarea Constantinopolii, pe căndii Os- 
munlâii nu se părea incă a fi destulü de periculoşi, mulţimea lori 
împlea Romănia fără cea mai mici pedecă din partea strábunilorü 
noştri. 

. Pela 1454 unii marturü ocylarii povestia, că a găsită pieţele Mun- 
tenief totii atátü de pline de Turci ca şi de Români: cin als gros- 
< ser menig als dy walachen selbst..... (2) 

Cuwéntulü < kirvană > séü « kervanü » ne întimpină în crisóvele 
muntene deja de pe la 1480 (3), ceea ce coroborézá într'unii modü 
filologicü întinderea vechiului negotü otomanii în aceste tere... . . 

Însă , chíarü în urma în cheiării tractatelorü celorü restrictive cu 
Pórta, Românii totii incă ati avutü snte de ocasiuni ca să probeze , 
cumcă sciü a tolera religiunea musulmană întocmai ca gi pe cele-l- 
alte, mai bune séü mai rele. 

O carte domnâscă de judecată, din 21 Iuniü 1560, sună aga: 

< Intru Domnulü Cristi bing-credinciosult şi multü-piosulü şi au- 
< tocratulü Petru voevodü, fiiulii marelui Mircea voevodü, cu gratia lui 
< Dumnegeii şi cu darulii dumnedeescü stăpânii şi domnii a tótá Téra- 
« Románéscá, amü bine-voitü domnia mea, cu curată şi luminată 
< ânimă, a da acesti pré-cinstitt şi de preferință crisovü domnescü 


(1) Traducerea luf Sionü, p. 69. 
(2) In Archiv des Vereins fur Siebenburg. Lundeskunde, N.F., t. 2, p. 163. 
(3) Venelin, p. 122. 
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« sântei şi dumnegeescif mitropolie, care este marea biserică dom- 
< néscă din Térgovisce, unde se serbâză Inălţarea Domnului Dum- 
< nedeü şi Mântuitorului nostru Jesu-Cristü, ca să” fie moşiă totii 
« satul numită Aninósa cu totii hotarulü, fiindu'i vechiă şi drâptă 
« proprietate, cumpărătura reposatului Basaraba-vodá dela jupanita 
« lui Milco şi dela fiii sei gi dela ginerele lui Milco anume Nant, 
< drepti 20,000 de aspri; far după aceia părintele vlădică kyr Efremü 
« dela acelü sântii locagü avéndü judecată de 'naintea domniei mele 
«cu Hamza Turcul şi cu némulü Ini pentrn acelü sati gupra-disă, 
< dicéndü Hamza şi némulü seii, cum-că Aninósa ari fi proprietatea 
« lori, deci domnia mea amii cercetati şi ami judecati dupre drep- 
« tate cu toți cinstiţii cărmaitori domnescă, şi ami pusi la cale aga, 
< ca Hamza şi némulü seü să aducă 24 de boieri, să jure ei de 'naintea 
< doinniei mele că satulii Anin6sa este în adevérü ali lorii; apoi 
«de ’mpreun& cu acei 24 de bolari pusu-m'amü domnia mea a 
< căuta din noii causa acelui satü , şi amù cititii crisóvele tuturorü 
«domnilorü precedinti, şi ami constatatii, cumcă incă mogulü lui 
< Hamza perduse satulü Aninósa pentru trădare in dilele reposatului 
« Vladi-vodă Cálugérulü, carele dede atunci acelü satü jupánulul 
< Milco... > (1) 

Iată dară stabilità de secoli in Muntenia, nu lângă Dunăre, ci 
tocinai in munți, unŭ némü întregi musulmani allt Turculni Hamza, 
al căruia străbuni stăpăniseră in lipisee satulü Aninósa, servindü 
domnilorii şi țerei de o potrivă cu toți Românii, până ce unii moşii 
ali sett căduse pela 1510—1512 in disgratia lui vodă Vladü-Cá- 
lugérulü. 

Asemeni Turci trebuiaii să fi fostii pe atunci destulă de numerogt 
in Muntenia, de vreme ce crisovulü lui Petru celü Schiopü notifică 
faptulü ca pe unii lucru fârte ordinarü, arătândi limpede, cá Anin6sa 
nu se cuvine lui Hamza, nu pentru că e Turcii, ci pentru că nu are 
dreptate, căci altii-feliu, cu t6tă păgănătatea, sea, principele nu s’arit 
fi sfiitü nici decum de asi da o precădere chiarü asupra venerabilului 
mitropolitü Efremü! 

In Moldova ne intimpiná totü pe atunci ó alt& speci& de colonie 
musulmane nu mai puginü curióse. 

(1) Ibid. p. 175—178, 
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Acolo tractatele cu Pérta Otomană, mai esplicite in acéstá privință 
de cătii acele muntene, precum s'a pututü dejà observa mai sust din 
comparatiunea textnluf lui Nicolae Costinü cu ali fratilorü Tunusli, 
pu ing&duiaii sub nici uni cuvintü agedarea Tureilorü in țéră, inse 
numai à Turcilorü , iar nu şi a celorü-l'alte naţionalităţi mahome- 
tane. 

Italianulü Giovanandrea Gromo, carele cunoscuse Moldova cam 
pe la 1564—70, dice între altele : 

«Sunt w'uá trei-sute de cotune locuite numai de Tătari, cari 
«se luptă sub stégurile domunlui tere contra tuturoriü inamici- 
«lorü de pe'npregíurü, cu aceiaşi credință, ca gi însişi Moldove- 
ç nii... > (1). 

Némtulü Georg Reichersdorff, ce visitase Romănia cu vr'o trei- 
deci de ani mai 'nainte, aflase acolo nu trei-sute , ci până la cinci- 
sute de stabilimente tátáresci, di tre cani se vede însă că o parte a 
emigratü apol peste Prutü séü peste Nistru, in intervalulü neconte- 
nitelorü desordini administrative gi resbele civile. 

Étă ce dice acestñ călători : 

« Tătarii din Moldova servescü cu fidelitate domnilorü terei chiar 
« contra invasiunil celorü-l'altí Tătari din afară. > (2) 

Din acéstá poporatiune tătară eşiră mai multe familie boeresci 
din Moldova, unele adjungéndü până la domniă, precum Cante- 
mirii gi Cehauii, doné némuri d'uă potrivá ilustre în analele Ro- 
măniei, dintre cari celü d'ântâii a esistatü până mai de-ună-di în 
Bucovina, cufundatü în sărăciă şi in obscuritate, érü cei-l-alti s'aü 
desmembratü în mai multe ramure deosebite, atátü de 'ncolo pre- . 
cum şi de me6ce de Milcovii, snb numele mai modernü de Racoviţă. 

În secoln]ü XVII, afară de Tătarii cei colonisaţă, mat apară incă 
în armatele moldovene patru şi maï multe regimente séü capitana- 
turi de aşa numiții lipcant, (3) veniți din Polonia gi în privinţa că- 
rora noi snntemü datori a presinta aci cáte-va detalie, necunoscute 
istoricilorü nostri, 

La inceputulü secolului XV mai multi Tătari, alungați din cnibu- 
R Archiv des Vereins ; N. F., t. 2, p. 43. 


(2) Chorographia Moldaviae ; Coloniae, 1595, p. 50. 
(3) Kantemir, Beschreibung der Moldau; Leipzig, 1771, p. 210. 


rile lori de lóngá Volga prin furia Inptelori intestine, cáütaserá adá- 
postü în Lituania, cápétàndü de la principii de acolo privilegiulü de 
a remáné mahometant, 

Póné la regele Sigismuudü III, bigotü diu scóla jesuitismulut , 
posteritatea acestori emigranți primitivi se bucura, în depliuă linisce, 
pe acelaşii piciorü cu toti locuitorii creştiui ai Lituaniei, de diferitele 
drepturi ale cetăţeniei poloue. 

Tu 1609 se începu de-uă-dată ud g6nă sistematică şi incuisitorială 
contra neuorocitilorü musulnaui, si u'a mai incetatü, mai multă séü 
mai puţinii, până la însă-şi căderea Poloniei. (1) 

Acést& fu causa venirii unora dintre ei iu Moldova, unde aü fostii 
primiţi cu bracele deschise, ca toţi acei ce oferíaá cu sinceritate 
sângele lori pentru apărarea hotarelorü teret, fără deosebire de ori- 
cine si de credintá. (2) 

Se nasce acum îutrebarea, cum de pnteaŭ toti aceşti Tatari din 
Moldova, Lipcani gi ne-Lipcani, vechi şi noni, precum gi Lurcil cei 
colouisati din Muntenia, de a satisface în libertate prescriptele reli- 
ginuií musulmane pe teritoriulii romănii, de vreme ce nu posedeaü 
nici unŭ templu de cultulii lorü ? 

Cestiunea nu e anevoe de resolvitii pentru ori-cine a studiati mä- 
carii în trécétüi dogmele proorocului de la Mecea. 

Tót& lumea este uk giamiă, — dicea Mahomedü. 

Edificarea teinplurilorii un se póte considera ca nš necesitate re- 
ligi6să, ci simplu numai ca uă faptă meritóriš. 

Baila scólele, spitalurile, sunt maı plăcute lui Dumnedeii decătii 
zidurile unei giainie. 

Ori-ce locü puri séü pnrifieatü póte servi pentru religiesitalea 
unui adevératü musulmanii, îutoemai ca gi templulü. 

Fà pe păretele casei téle semnulü numitü « kible », carele arétá 
directiunea spre Mecca, şi apoi îuchină-te în pace lui Allahü gi Pro- 
fetului seü. (3) 

(D Czacki, O Tatarach, in Dziela, Poznan, 1845 , t. 3, p. 312. 

(2) Vedi scrierea mea Baba-Novácii, in Románulit, 1868, Aprile. 

(3) Cantenurit, Sistema relupumă mahometane, (rusesce); Petersburg, 1722, 


in-f., p. 175, 216. Acestă carte, de uă raritate forte mare chiarü in Rusia, se 
află in biblioteca mea. 
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Precum vedeţi, Tătarii gi chiarü Turcii nu aveaŭ nică ud trebuintá 
absolută de giamie spre a puté gusta în Romănia tótš plenitudinea 
tolerantei religióse. 

Insă ceea ce probézá, mai bine de cátü ori-ce alta, cum-că poporulü 
románü nu se gândia nici-uă-dată la mahometismü, in desele séle cioc- 
nirí cu păgânii , este vechia baladă naţională despre < Codrénulü de 
la Moviláü >. 

Acestă pretiosü monumentü de literatura nóstrá poporară, com- 
pusti pe la iuceputulü secolului XVII, pe cândi domnia in Moldova 
vodă Alesandru Iliagü , adjunse póné la noi in gura teranului sub 
doue forme, ce se deosebescü mai cu sémă prin urmátorulü variantü. 

Intr'una ceántáretulü dice : 

< Domnule Măria Ta! 

< Tu pe Greci nu'i asculta, 

< Ca eY viata ti-orü scurta! 

< Grecu-i fiară dusmünósá, 

< Grecu-i limba veninós&, 

< Ce pătrunde pân'-la ósá !... > 

Iu cea-l-altá formă, in locii de Grecii apare Turculŭ : 

< Turcu-i fiară duşmănosă, 
< Turcu-ă limbă veninósá, 
< Ce pétrunde pón'-la ósá !... > (1) 

Prin urmare , Greculü celü pravoslavnict gi Turculü celü maho- 
metanii sunt absolutamente totii una în ochii Románulul, incitü a- 
vemü dreptulü de a mai repeta încă uă-dată, cu uá convictiune în- 
tărită şi mai multă prin seria probelorü de may susü, cum-că neto- 
leranta párintilorü nostri in respectulü Osmanlàáilorü a fosti totü- 
d'a-una curată politică, érü nică de cum religiósá..... 


(1) Alexandri, Poeste poporare ; ediţia 2-a pag. 90, 95. 
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ARMENII. 


Ritulü arménü se póte considera maí multü ca uá sectá egitá din 
biserica, ortodocsá, decătă ca uă confesiune deosebită. 

Estrema rigurositate a postului, obiceiulii de a celebra Crăciunuli 
în aceia-şi di cu Apá-botézi, şi altele de acâstă natură, sunt nisce 
diferinte pré-secundare pentru a constitui distinctiunea unei eclesie. 

Si totuşi Grecii aŭ manifestată totü-dé-una unii despretüi supremü 
şi chiarü o ură invépáiatá contra religiunii Armenilorü, mergéndü cu 
calomnia până acolo, în citi să impute acestei pacinice şi industrióse 
naţionalităţi scandaluli de a adora pe unii câne. (1) 

Este de mirare, că până şi străbunii nostri, atátü de moderați în 
tóte cele-1-alte privinte, nu se puteaú stšpšni de unú felü de necazü 
contra Armeniloră , motivatü pe de uă parte prin viéta posomoritá 
şi ascunsă a acestui poporü, pe de alta prin avutiele lui, in fine prin 
fabulele, ce le inventézá ori-şi-unde invidia şi le mántine misteriulü. 

« Arménult plátesce glóba, > dice cu ironid ună vechiii proverbiü, 
érü templulü armenescü se numesce fn limba nóstrá vulgară nu « bi- 
serică, > ci < capisce, » ca şi alt idolatrilorü. 

Unii cântecii haiducesci cântă: 

< Vomü cobori not la térá 

« S'omit imblăti la săcară 

< Până n mândra primăveră, 
< pn egi la codru érá, 

< La marginea şesului, 


< La capătul codfului, 
< În calea Arménuluf ...... » (2) 


(1) Hudobasev, Monumentele istorice ale religiuntt armene , (rusesce) ; 
Petersburg, 1847, p. 150—152, 207—209. 
(2) Romănia literară, suplem., p. VII, nr. 30. 
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A fostii unii principe moldovenescü cam smintitü, însă Românii 
de origină, Stefani Rareşii , care merse gi mai departe decátü hoţii, 
comiténdi în privinţa religiunii celei mai neofensive uniculü acti de 
netolerantá, menționată în cronicele nóstre : < pre Arment, pre unii 
< de bună voie, cu juruinte gi cu daruri împlându-i, pre alţii cu sila 
« i-a botezată. > (1) 

Ş'apoi ce este şi mai curiosii, tocmai acestii persecutorü Yubia ud 
Armâncă, cu care avu unii fiiii, anume pe celebrulü mai în urmă prin 
vitejiele séle Ionü-vodá celi Cumplitü, încăti însăşi góna contra 
ritului armenescii s'arii put esplica, pe base psicologice, dacă nu prin 
caracterulii nebunatecü alii principelui, incai prin fanatismulü unei 
amante convertite la ortodocsiá (2). 

Lásándü insă la u& parte acóstá singură esceptiune de totü estra- 
vagantă, generalitatea istoriei române ni arétá pe Armeni, desi per- 
siflati óre-cum în unele nevinovate idiotisme ale limbei nóstre, desi 
tráindü cam in disarmoniă cu voinicii de prin codri, totuşi în faptă 
prosperándü şi fórte multámiti pe ţermii Dunării, unde ei se stabi- 
líaŭ mai cu preferinţă in Moldova, ce le venía mai aprópe decăti 
Téra Románéscá în calea lori din Oriinte. 

Biserica, arméná din Iaşi a fosti fundatá în anulü 1895, órü acea 
din Botogani incă în 1350, adecă înainte de asa numita descălecare 
a luf Dragogü. (3) 

Pe la 1418, sub Alesandru celii Bună, alte 3000 de familie ar- 
mene, alungate din patiiă prin uá invasiune persian’, se agedará totii 
în Moldova, distribuindu-se mai cu sémá în oraşele Sucéva, Hotinü, 
Botoşani, Dorohoiii, Vasluiü, Galati şi Iaşi. (4) 

Este invederatü, că acóstá nouă coloniă nu gi-arii fi îndreptată 
paşii spre Romănia, să n'o fi precesii buna primire, pe care o avuse- 
seră, deja coreligionarii lorü cei stabiliţi de mai nainte. 

In adevetü , înseși fontânele istorice ale Armenilorü ni arétá în- 
tre anii 1415—1445 ună vlădică alt lori în Moldova, anume Ave- 


(1) Urechid, t. 1, p. 174. — 'Totă de aeâsta vorbesce Katy, Historia Hun- 
gariae, Tyrnaviae, 1737, t. 8. p. 80, într'unii pasagiü, pe care Gebhardi , En- 
Eel, etc. nu l'aii tnfelesi, aplicándu'li către Bogdană Lăpuşnianulii, 

(2) Vedi opera mea Lonni cella Cumplitii, Bucurescí, 1865, p. 6—7. 

(3) Soutzo, Notions statistiques sur la Moldavie ; p. 53. 

(4) Pray , Dissertationes historico-criticae ; Vindob. 1775, p. 170. — 
Wolf. Beschreib. der Moldau, t. 2, p. 60. 
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dicti, (1) érü peste unii secolü şi jumătate, acestă episcopatü etero- 
docsü avea in fruntea sea pe unulü numitü Iónü, a căruia regedintá 
era în Sucéva, adecă chiarü în antica capitală a Moldovei. (2) 

Totü acolo, pe la migă-loculii secolului XIV, uni Arménů edifică 
uă monăstire în numele Sântului Axentie, în partea occidentală a 
oraşului, unde se conserva până mai dé-und-di ud pétrá sepulerală 
cn inscriptiuuea : < aci jace Agopşa, fundatorulü acestui locagü în 
anulü 1551. » (3) 

Pe la 1600 Bogdanü Donovacü zidi érágí in Sucéva, in numele 
Pré-curatei Feciére Maria, uă altă monástire, pe care o gásimü în 
flóre încă in 1707. (4) 

In faca unorü asemení fapte, estrase din monumentele armene 
proprie, érü nu din ale nóstre, este imposibilü de ase mai îndoi cine- 
va despre mărimea toleranteí religióse a Románilorü pentru acestă 
ritü ia cuysti de mai bine de cinci secoli! 

Urmátorulü documentü din 1669, aflátorü in originală în Archi- 
vulü Statuluf din Bucuresci, pachetulü monástirii Golia, va servi a 
mai complecta couclusiunea de mai susü, basată esclusivamente pe 
izvóre istorice esterne : 

< Adecă eŭ Chirilă, goltuzulii armenescü de térgü de Sucévá, şi cu 
< feciorulü meü cu Drăghici, scriemü şi mărturisimi cu acestă ade- 
< vératii zapisü ali nostru, de nimeni nevoiţi nici asupriti, ci de a 
< nóstrá bună voie, amü văndutiă a nóstrá drépt& ocină şi mogiá, ud 
« falce de viiă la târgii la Ctnarü in délulü Mândru, între vila lui 
«Ivanü potropopulü armenescü din josü şi între vila lui Marco ar- 
«1nénulü din susü , care falce de viii ne-aü fostii nouă mogiá de la 
< moşii nostri gi de la păviuţii nostri, acésta o amt vândutii nof pă- 
< rintelui Macarie egumenulü de la sinta monăstire de la Golia de 
«térgü de Iaşi, dreptü cinci-deci de lei bătuţi, şi ne-a dată părin- 
«tele egumenulü toţi aceşti bani 50 de lei bătuţi, întru manele 
«nóstre, de 'naintea potropopului Ivauü celü armenescti de Su- 
< cévá şi feciorulü seü popa Simionü gi Cărstea ginefele Chirilel,, gi 

(1) Barancz, Vieţele celebriloră Armeni în Polonia (polonesce), Lemberg, 
1856, p. 55. 

(2) Ibidem, p. 141. 


(3) Ibid., p. 5. 
(4) Ibid., p. 89, 31. 


— 64 — 


< Luca arménü, gi Tudori negutátorulü şi Mihalache negutátorü şi 
« de "naintea a multi negutitori şi 6meni buni etc. > (1) 

Acestii documentü, in care vedemü preutí şi potropopi armeni, 
pe de uă parte confirmă datele deja cunoscute despre libertatea cul- 
tului lorü în Romania, érü pe de alta ne mai inzestrézá cu uà no- 
tiune nouă fórte importantă, şi anume, cumcă burgesia, armână era 
atătii de respectată în unele orașe ale nóstre, incátü la Sucéva, bună 
óră, ea posedea ud administratiune municipală separată, în fruntea 
căriia se afla în 1669 Chirilă < goltuzü armenescü >. 

Se scie, că cuvéntulü şoltuză, derivati din Schultheiss germanii , 
desemna altá-datá, în limba de dincolo de Milcovü, pe capuli mmuni- 
cipalü, pe care Muntenii fli numiaii « judetü >. 

Acâstă esistintš a unei organisatiunf comuvale armene neatérnate 
de acea romănâscă, ba încă tocmai in vechia reşedinţă princiară 
Sucéva, demonstră ea singură înaltulii gradü de favâre, nu nu- 
mai religi6să, ci chiarii politică, ceea ce este negreşitii cu multii mai 

-gravü , pe care strábunii nostri nu s'aü sfiitü d'a o acorda laboriogi- 
lorü óspeti, veniţi aci de sub pólele Caucazului. 

Cată 'să observămii, că Armeuil scieaü ase areta in impregiuririle 
cele mai momentóse destulü de buni patrioti romani spre a fi meri- 
tatü cu totü dreptulü uá asemenea distinctiune. 

In secolulü XVI, sub vodă Iacobü Despota, pe cándü boerii mol- 
doveni se resculară contra acestui nefericitü martirii alti civilisatiu- 
nil occidentale, numai Armenii se intreceaü care de care în mani- 
festări de devotamentü pentru dénsulü , findü espusi astü-felü, în 
urma catastrofei, a suferi tótš urgia iuvingétorilorü (2). 

In 1671, domnindü iu Moldova Duca-vodi , Arnáutü lacomü de 
bani şi de sânge, Armenii ati fostii 6răşi cei de "ntéiü de'a lua parte 
la uă conspiratiune curaiü national’, in capulü căriia se pusese 
faimosulü serdarü Hâncu (3), prototipulü spiritului de opositiune în 
Romănia, remasü nemuritorii prin proverbiulü moldovenescü : < vodă 
vrea, Hâncu ba >. 

Revolta fu nenorocită. 


(1) Archiva istorică. t. 1, partea 1, p. 139. 
(2) Sommer, Vita Despotae, p. 46. 
(3) Pray, loco citato. 
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Conjuratif aŭ fostii învinşi tntr'uš bătăliă de lângă Chisinšü gi 
siliţi a fugi din térá, 

In orí-ce casă însă, Armenii se potü lăuda dea fi jertfitii si ef ca- 
petele lori, astá-datá, ca şi in timpii cei vechi, d'impreuná cu pă- 
rinţii nostri, pentru isbánda causei române... 


VI 


LIPOVENII. 


Romăuii numescü Lipoveni diferitele secte religióse esclusivamente 
muscălesci, dintre cari una avusese de fundatorü pe unii eresiarcii 
Filipü, de unde i-a şi remasü numele de Filipoveni, prescurtată apoi 
în limba nóstrá prin suprimarea unei silabe. (1) 

De gi numérulü acestorü secte este fórte mare, deosebindu-se una 
de alta prin mii de nuanțe, totuşi se obicinuesce in genere a le îm- 
părţi în doue mari categorie : popovscina adecá eretici cu preuţi gi 
bezpopovscina séü eretici fără preuti. (2) 

Dintre acestă din urmă, secta cea mai periculósá este aceea a aga 
numitilorü scopift, cese distingü nu numai prin barbara mutilatiune 
a el-insil, ci încă prin uă ardóre criminală de a supune acestei ope- 
rațiuni pe alţii, câştigândii adepti prin forţă, prin induplecare séü 
prin coruptitine : ori-cine dintre dânşii reugesce a face doui-spre- 
dece proseliti, dobándesce venerabilulü titlu de apostolii. 

Acóstá sectă, apărută în Romănia pentru prima órá în secolulü 
de facá, a fostii singură espusă la unii gradü óre-care de persecutiune, 
în privinţa căriiu 6tă ce scrie unii Lipovénü náscutü si tráitü in Mol- 
dova, într'uă operă, forte interesantă pentru istoria tuturori sectelorü 
muscălesci din terele nóstre : 

e Scopiţii aŭ fostii alungaţi din Rusia sub imperatulü Alesan- 
«dru I, fiindü considerati ca cele mai fetide capre din turma lui 
« Cristü. 

e Cáutándü refugiü la Iaşi, ei fuseseră dintru 'ntéiü respinşi din tóte 
« părţile, până ce alergará, în fine, la mitropolitulà Veniamini, supli- 


(1) Vernav, Physiographia Moldaviae ; Budae, 1836, p. 16. 
(2) Krasinski, Histoire réligieuse des Slaves; Paris, 1853, p. 371. 
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< cándu'lü cu umilinţă de a'Í protege, sub cuvéntüminci unosü cumcá 
« tótă dissidinta lorü de cátrá biserica resăritână n'a =, consista de 
< cátü numa in usulü de a se castra. 

< Mitropolitulü , ca unii părinte indurátorü, mai fiindt încă inge- 
«latü prin ipocrisia lorü , ise făcu milă de aceste of retácite într'uă 
«léri străină, încătii îi luă sub ocrotirea sea, cu conditiunea însă 
< ca ei se frecuenteze regulată biserica metropolitană, să se împărtă- 
< gâscă din sântele Taine cite de trei oră pe totii anulü, şi să nu mai 
< castreze pe nimeni, mai cu s6mă dintre Romăni. 

«Cu acéstá rânduială scopiţii aŭ petrecută in Moldova aprope 
< doué-deci de ani, bucurându-se totü-d'a-una de favórea mitropoli- 
« tului. 

« In sférgitü , fiindü indusü in bănuială chiarü de către cei-l-alti 
« Lipoveni, cari se iritaii de a nu posede celi puținii in aceiaşi pro- 
< porţiune gratiele capului bisericei moldovene, mitropolitulă se de- 
< cise într'o di a se încredința elt însuşi despre sinceritatea scopiti- 
« lorü, invitându-i la unü prándü şi oferindu-le nesce bucate de carne, 
< ceea-ce este în ordre la acestă sectă. 

< Puşi în positiune de a fi desmascaţi, ei se turburará, incopurá a 
< striga, şi se aruncară cu ameuintári asupra archipăstorului , carele 
« d'abía putu scăpa din mănele lorü, fugéndü şi închidându-se într'uă 
« odaiă. 

< După acâstă probă, mitropolitul, retrăgândii protectiunea ce o 
.« dedese scopitilorti, îi lăsă pe manele puterii laice, cu atátü mai 
« multi, că tocmai atunci ei mai cutedaserá a castra pe unii Romănii. 

< Divanulü îi osândi la pedépsa de a fi împuşcaţi. 

« Speriati de acestă otărîre, ei parte emigrară în Téra Romă- 
< n6scă, de unde aü fostii siliţi a trece în Turcia, parte căutară spri- 
« jinulü consulatului rusescü, obligándu-se înscrisii a nu mai castra 
< pe nimeni >. (1) 

Aga dară toleranța religiósá a Romünilorü se întindea, in fondü 
pont şi asupra pernitiósel secte a scopitilorü, pe care autoritatea civilă 
a terei se vědu forţată a o înfrâna numai în urina unorü violinte şi 
abusuri nepomenite, fără să fi avutü în vedere câtuşi de puginü, séü 


(1) Călugărul Partenie, Călătoria prin Rusia, Moldova, Turcia şi Pale» 
stina; (rusesce); Moscva, 1856, t. 1, p. 178—180. 
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fără a fi cercetată măcarii, dogmele teologice, ritualulü gi eultulü 
acestori furioşi propagandigti ai eastratiunil. 

Cátü despre cei-l-alti Lipoveni, mai inofensivi prin eresurile lori, 
nemicü şi nimeni nu'i-a impedicatü nici uă-dată de a funda pe teritori- 
ulii románescü colonie întregi, de a zidi biserice gi monăstiri în sensulü 
propriei lori credinţe, de a locui în oraşe gi prin sate, de a avé unŭ 
clerii separată, mai pe scurtă de a usa de tóte avantagiele libertăţii 
religióse, fără cea mai mică şicană din partea administraţiunii civile 
séŭ eclesiastice. 

Étă ce ne maï spune în acâstă privinţă cálétorulü lipovénü, pe care 
flit eitarámü dejà asupra sectei scopitilorü : 

< La distanţă de patru poste de la Iaşi, nu departe de térgulü Făl- 
« ticenii, între apele Moldova gi Siretü, este satulü Manuilovea, 
« ai căruia toţi locuitorii sunt Muscali eretici, in numără de uă sută, 
«de case şi mai bine, veniți aci din Rusia sunt acum peste 150 de 
« ani. 

« In apropiarea satului se află trei schituri, unde petrecü călugării 
« şi călugărițele lori. 

< Acâstă coloniă nu profesá uă singură credinţă, ci mat fiă-care 
« dintre eï formâză ešte ud sectă individuală, discutándü şi certándu- 
< se mereü unii eu alţii asupra punturilorü de doctrină ». (1) 

Autorulü lipovénü scriindă aceste rânduri în 1855, se constată 
dar, cumcă satulü Manuilovea fusese fundatii încă mai 'nainte de 
anulü 1700, adecă tocmai în acea epocă, în care d'ántéiü reformele 
bisericesci ale celebrului patriareii moscovitü Niconü şi mat în urmă 
porunca lui Petru celü Mare: relativă la raderea bárbelorü, produ- 
seserá ud adevărată perturbatiune în spiritele Muscalilorü , indem- 
nândi pe cei mai fanatici dintre ei dea căuta uă altă térá, mai pu- 
cinü reformatrice şi mai multă barbo-filă. 

De atunci in eóce, în cursii de unii secolü şi jumătate, sectarii, fu- 
gürit din Russia şi agedati în Manuilovea, îşi mántinurá în linisce 

-eresulü lori, de şi tocmai în vecinătate, cale de vr'uă căte-va césurt, 
esistă ud monăstire romănâscă fórte ortodoxă, numită Vorona. 

Călătorul lipovénü mai descrie încă mai multe alte asemeni co- 
lonie de eretici în diferitele părți ale Moldovei, precum, de esemplu 

(1) Ibidem, p. 78. 
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satulŭ Socolintif de l6ngă Sucéva, la depărtare numai de u& aruncă- 
tură de ochi de la monăstirea Dragomirna , creatiunea familiei Mo- 
vilescilorü gi unulü din cuiburile cele mai renumite ale ortodocsiet 
în Bucovina. (1) 

Aceste detalie , estrase tóte dintro fântână propriă aga dicându 
lipovenéscá, ni se parti a fi pré suficiinţi spre a demonstra într'ună 
modi palpabilü toleranța religiósá a nafionalitátif nóstre pentru 
feluritele secte, resărite din brazda ordoxiei, precum ami maf demon- 
strat'o deja mai susii, prin uă lungă seriă de probe documentale, în 
respectulü protestantilorü, a catolicismului, a musulmanilorü gi a 
ritului arméni... 


(1) Ibid,, p. 18. 


Vil 


JUDAISMULU IN ROMANIA. 


Nu credemü , ca pe tótá faça pămentului să fi esistatü cándü-va 
vre-uă altă naţionalitate atštü de universalmente persecutată, atăti de 
universalmente despretuitá, atatt de universalmente urîci6să, precum 
€ fosti mai în toţi timpii şi maï în tóte locurile vagabunda posteri- 
tate a lui Israeli , a căruia istoriă se pare a fi uă lungă demonstra- 
tiune a unei urgie fatale şi misterióse. 

Cele de mai multe ori acâstă neîmblăngită gón& contra Evreilor 
avea, unii caracterü religiosü în t6tă puterea cuvîntului, mai cu semă 
în sinulii popórelorü crestine, ali cărora fanatismü îşi făcea uï plă- 
cere de a'Í confunda la ună loci eu ristignitorji luf Cristù, de gi 
Sublimulü Măntuitorii ali omenirii ne poruncesce a ierta, érü nici 
decum a ne resbuna asupra ucigagilorü sei. 

Romănia formâză una dintre cele doue-trei esceptiuni isolate din 
acâsli regulă general’ : strábunif nostri aü acordatü totü-dé-una Is- 
raelitilorü, séü maï bine dicéndü diferitelorü confesiuni judaice, mai 
multü séü mai puginü depărtate dela legea primordială a luf Moise, 
întocmai acelaşi toleranță, de care se bucuraü la noi tóte culturile 
eterodocse, crestine gi necrestine. 

Dorindü a arunca aci uă radá de lumină asupra, acestei cestinni, 
până acum atštü de obsenre, noi suntemü datori, mai "nainte de tóte, 
de a distinge cu stărninţă trei fase cu totulü deosebite în istoria Is- 
raeliţilorii pe ţermii Dunării, fără nici unii nodi de legătură una cu 
alta, şi anume judaismulü primitivi, judaismulü spaniolă , judais- 
mulü polont. 
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81 
JUDAISMULÜ PRIMITIVÜ. 


Se pretinde, cumcá imperatulü Traian ar fi găsită dejà in Dacia 
stabilimente de Evrei, incátü d. Vaillant nu se sfiesce a esplica nu- 
mele térgugorului Adjud din Moldova prin etimologia Ad-Judaeos, 
adică o coloniă jidovésci (1), uitándü din zăpăcâlă, cá mai este incă 
ună Aiud în Transilvania, pe care séü arti trebui săli ebraisămi gi 
pe acela, oră să le lásámü in pace pe aménduoe; iar Sasulü Haner, 
mergéndü şi mai departe cu escentricitatea unei filologie ret fnte- 
lese , deduce numele oraşului Tălmaciu din cuvântulii Talmud, (2) 
uítándü gi elü ce-va, şi anume că Migna, primulü monumentü al 
talmudismului, este cu multii posteriórá cuceririi Daciei. 

Nu e mai pucinü contrariü regulelorü unei critice riguróse de a 
căuta memoria judaismului primitivü în numerósele localităţi fórte 
antice, cunoscute din vechime iñ gura poporului románü sub nu- 
mele de Jidova, precum uă cetate de lângă Càmpu-lungü, unii munte 
de lângă Zlatna, mai multe burguri transilvane, menţionate în docu- 
mentele unguresci sub forma de Sidovăr, (3) satulü Jidovscita din- 
tr'unü crisovii muntenescü din 1429, (4) şi altele. 

Derivatiunea cea mai probabilă a tuturorü acestori denumiri vine 
nu de la Evrei, ci din numele Suzidava, comunii mai multorii loca- 
litáti din epoca independintei dacice, i carele, din causa consonantei 
între s gi z, trebuia naturalmente să se prescurteze cu timpulii, de 
‘nteitt în Szidava şi apoi in Jidova. 

Cu tóte astea, noi nu voimü a tăgădui esistinta Tsraelitilorü pe 
termií Dunării mai "nainte de cucerirea, lui Traian, cu atátü mai 
multi că note íngi-ne ni se întămplase a descoperi în districtul 
Hotinului, celü mai nordici ali Besarabiei, uš monetă jidovéscá din 
dilele lui Macabei ; nu credemi însă a fi posibilii, séü celü puçinü 
oportună, de a aprofunda, de uă-cam-dată, maï cu sémá aci, întinde- 


(1) La Romanie, charta Daciei. 

(2) Historia ecclesiarum Transilvanicarum, lib. 2, p. 38. 
8) Archiv des Vereins, t. 2, p. 154. 

4) Venelin, op. cit. p. 56. 
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rea gi norma situatiunii Evreilorü în Dacia în acelü periodü semi- 
fabulosü din istoria naţionalităţii nóstre. 

Prima menţiune positivá, sigură, lămurită despre contactulü Ro- 
mánilorü cu judaismulü, ba încă numai preste Dunăre, adecă în asa 
numita provinci a lui Aureliant, noi o gásimü în pretiósa relatiune 
a rabinului Beniaminü de Tudela, carele visitase fruntáriele Mgcedo- 
nie înainte de anulü 1170, lăsându-ne urmátorulü curiosi pasagiü : 

< De 'ncolo de ríulü Sperchio se începe Valachia , ai căriia locui- 
< tori, agedati pe munţi, îşi daü numele de Valachi... 

< In ïuțélă ei se aséméná cápriórelorü , fácéndü mereü incursiuni 
«fn Grecia pentru prédá şi hotiá. 

° < Nemini nu cutédš a'i înfrunta in resbelü gi nici uni rege n'a fostii 
< în stare de a'i birni. 

« Ei nu se pré tint de legea cregtinéscá, daŭ copiilorii numi e- 
< braice gi numescü pe Evrei fraţi, ceia ce indémná pe unii de a le 
« atribui o origină israelită. 

« Candi apucă pe uni Jidovü, ili despâiă, dar nu'lii ucidă, pre- 
< cum sunt deprinşi a ucide pe Greci... > (1) 

Lăsândi la ui parte gluméta absurditate de a dice, că Romănii 
se tragi din Israeliti, simplu numai pentru că, asemenea puritani- 
lorü englesi, ei obicinuiaii adesea ori, chiara în secolulü XVII, neste 
numi luate din vechiulii Testamentü, precum, de esemplu, în familia 
princiară a Movilescilori vedemü unii Ieremia, unii Simeon, unii 
Gabrielü şi până şi unüfMoise; lăsândi la ud parte acestă porţiune 
de totii ridicolă din naraţiunea lui Beniaminü de Tudela, nof ne vom 
multimi'de a constata numai strălucita mărturiă a naivului rabinii 
despre estrema toleranță a străbunilori nostri pentru religiunea E- 
vreilorü. 

« Frate > este una din cele două vorbe, prin cari debută istoria 
limbei române. 

« Torna fratre », adecă < intórce-te, frate >, strigaŭ în secolulü VI, 
suut acum uă miii trei-sute de ani, voluntarii romăni din armata 
grécá în foculi unei bătălie. (2) 


(1) Vedi testulit ebraicii în < Archiva istorică >, t. 2, p 
(2) Thunmann , Untersuchungen ueber die Gesch. LB ni Voelker ; 
Leipzig, 1774, p. 341. 
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Acestă esclamatiune, conservată în cronica bizantină a luf Teo- 
fanii, e cea d'ántéiü revelatiune a graiului romănescă. 

D'atunci şi pónë astădi cuvântulii « frate > este acela, ce resună 
mai desi decátü ori-gi-care altulü în gura Romănului : « ascultă, 
frate », dicemü noi unii către alţii, chiarü atunci cándü ne intélnimü 
pentru prima 6ră, fără a ne mai fi cunoscutii vre-uă-dată. 

Beniaminü de Tudela atestă, cumcă străbunii nostri, ducéndü uă 
viétá pe jumătate selbatecă in munţii Macedoniei, acordaü până gi 
Evreilorü acesti dulce epitetü de «frate», tocmai în acelü secolă, 
în care Francesii şi Englesif, ce ne aruncă astádY în obrazů acusati- 
unea de netolerantá religi6să , credeaii că nu este destulü ca regele 
se iea pelea Jidovului, ci mai trebuia încă ca subalternii să'i mai iea gi 
matele : «ut quos rex excoriaverat, comes evisceraret >. (1) 

Nu mai pucinü interesante snnt cuvintele rabinului israelitü des- 
pre obiceiulü banditilorü romani de a ucide pe Greci, pe cándü în 
privința Evreilorü ei se mărginiaii numai cu préda. 

< Capulii plecatü nu'lü taie sabia >, dice unii proverbü străbunii, de 
la care părinţii nostri nu s'aii abátutü nici-uă-dată. 

Greci se luptaii, şi étă de ce Románulü, iritatii prin resistință, le 
da cu furiă lovitura de mérte; Jidovulü şerpuia cu umilinţă la pici6- 
rele celui mai tare, şi Romănului i se făcea milă de atăta ticălogiă. 

Astü-felü, în frumósa cantonetá a lui Alexandri, Hergeu Bocce- 
giulü scapă sănătosii «din mănele hotilorü din codrulii Hertel, stri- 
găndu-le : < nof suntemü 6meni buni cu friki », pe cándü unii cre- 
gtinü Grecii séü chiarü Románü, ar fi cidutü morti cu arma în 
mani... 


82 
JUDAISMULÜ SPANIOLÜ. 


Spania a fostă alternativamente paradisuli gi infernulü némulut 
evreescii. 


Sub dominatiunea Arabilorii in provincicle meridionale ale pe- 
ninsulei pireneice , Israeliţii s'aü bucurati , intr'un intervalü de 


(1) Cattaneo, Memorie di economia publica; Milano, 1860, t. 1 p. 87. 
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cinci séü gése secoli, de uă putere politică atátü de întinsă, precum 
n'o avuseseră, póte, nici chiarü strămoşii lorü din Palestina sub scep- 
trulü lui Davidi şi ali lui Salomoni. 

De aci îusă, îndată după căderea califaturilorü mauresce de la To- 
ledo, de la Cordova gi dela Saragosa sub loviturele cregtinilorü, tótă 
urgia cerului, prin organulü regelui Ferdinandi, poreclită celi Cato- 
licü, şi ali ministrului sett, teribilulii cardinalii Ximenes , s'a lăsată 
cu atâta violinţă asupra elementului israelitü, în cátüi numai în anulü 
1492 optii sute mii de Evrei aü fostii siliţi a părăsi incántátórele re- 
giuni ale Esperidelorü, căutândii unt refugii în alte tere mai puţini 
fanatice, afară de vr'uă patru-deci de mii, remagi în Spania cu con- 
ditiunea de a imbrátiga lumina Evangeliului. (1) 

Respinşi succesivamente din Francia, diu Italia, din Germania, 
din cuiburile cele mai ilustre ale civilisatiunii occidentale, Bvreii spani- 
oli aŭ aflată uă primire cordială, dintre tóte terele creştine, numai 
pe două termuri forte depărtate unulü de altuli, pe litoratulü nider- 
landesit şi pe malurile Dunării , adecă la acele două popóre , ale că- 
rora toleranţă religiósá, emanată dintr'unü decreti providentialü , 
nu s'a desmintitü nici uă dată în cursii de vécuri; cări, in adevérü, 
unde 6re se adăpostiaii hughenotii după revocarea edictului de Nan- 
tes gi Voltaire cándü premedita vre-unü nuoü fulgerü contra bigo- 
tismului, dacă nu toti in flegmatica Olandá? iar în privinţa Romá- 
nilorü, o probézá totalitatea studiului nostru de facá. 

Muntenia a fosti in Oriinte principalulü asilü ali Evreilorü spa- 
nioli, unde ei eraii nevoiţi a se opri cu voe stii fără voe, ne mai pu- 
tëndü a trece înainte spre nordü, fiindii-că tocmai atuney torturele 
cele mai oribile îi agteptai in selbateca Ungariă. (2) 

Unii israelitü venețiană , rabinulü Lattes , (3) posedă în limba e- 
braică unt pretiost manuscript despre istoria judaismului spaniolii 
din imperiuli Otomanii, compusi in anulü 1523 pe insula Candia 
de către uni Elias Capsali. 


(1) Beugnot, Les Juifs d'Occident; Paris 1824. — Depping , Les Juifs 
dans le moyen-âge. 

(2) POR Rerum Hungaricaes, lib. 4, sec. 5, ed. 1581, p. 718, sub a~ 
nulü 1496. 

(3) Luzatto, Notice sur Abou-Jousouf Hasdai Ibn-Schaprout ;Paris 1852 
p. 9, nota. 
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Acéstá operă ar putea, negregitü, să arunce ui mare lumină asn- 
pra imigratiunil evreescí în Téra Romănâscă în secoli XV gi XVI. 

Ceea ce vomü spune însă de uá-cam-datá noi din parte-ne, chiarü 
maf 'nainte de a cunósce cătu-şi de puţinii manuscriptulü in cestiune, 
este profunda convictiune, că eli arii veni a confirma in modulü celü 
mal strălucitii factuli toleranţei religióse, ce a gustat-o totü-d'a-una 
în Muntenia acea speciă de Jidovi, pe cari străbunii nostri, “în con- 
sideratiunea venirii lorü din Occidinte gi a usului tradiţionali alt 
limbei spaniole, îi distingeaü de toţi cei-l-alţi israeliți prin epitetulü 
de < Frânci ». 

Ne va adjunge a constata aci numai atâta, că pe la 1573, snb 
vodă Alesandru Mircea, unii Evreii spanioli, fără a se boteza şi fără 
a'şi schimba mácarü numele, Saini fiiulü lui Iosifü, cunoscândă bine 
limba slavóná, reuşi a se ridica până la trâpta de unulü dintre secre- 
tarii domnesci ; (1) ceia ce, de sigurii, nu se va găsi nicăiri în istoria 
Francie séü a Angliei, unde Jidovii eraii atunci legalmente conside- 
rati ca nesce dobitóce necuvintátóre : « comme les animaux >. (2) 

Sub Mihai celü Vitézü, ce e dreptii, s'a intémplatü şi în Muntenia, 
anume in Bucuresci, o mică mişcare anti-israelità; ascultați inse 
cum 0 descrie nemnritorulü Bălcescu : 

< Porunca domnâscă eşise, ca toţi Turcii, ce se aflaii in Bucuresci, 
ç să se adune la casa vistieruluf Danü spre a li se căuta gi réfui da- 
« toriele. 

«In dată ce Turcii se grămădiră in acea curte, Mihaiii cu boerii 
« sei egi de ‘naintea ostagilorü şi a poporului, setosü de resbunare , 
« ridică stéfrulü libertăţii şi poruncindü să se incungidre curtea, puse 
« de patru părți de deteră focii casei, unde eraü Turcii adunaţi, şi "i 
< impuşcară cu tunurile, cn cari ingrijise mai de "nainte a incongíura 
< curtea şi casa. 

< Pe lângă Turcă, c&tí-va Evrei fură măcelăriți. 

< Acesta nu izvori dintr'o netolerantá , dar căci Evreii, atunci in 
< mare favorii pe lóngá Turci şi sultanü, se impreunaü cu acestiía 
«ca să prade téra gi să'i facă stricăciuni... > (3) 


1) Venelin, op. cit., p. 205. 
2) Merlin, Répertoire de Jurisprudence ; articolă : Juifs. 
(3) Revista Română, 1861, p. 283—284. 
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La inceputul secolulni XVIII, sub Stefanü Cantacuzino, cronicele 
ne mai povestescii incă unii actü de crudime contra Evreilorü , totii 
in Bneuresci, dárámándu-se sinagoga lori din ordinea lui însuşi 
vodă. 

Dar națiunea nu póte fi'responsabilá de absurditatea individuală 
a unui principe absolntü, pe care aceleaşi cronice iü zugrăvescii in 
nrmátorulü modü : 

« Era omü nestatornict in cuvinte gi iv fapte, şi in jafuri fără cale 
« gi fără dreptate, atâta cátüi n'a remasü episcopi, egumenti, gălu- 
«gérü, negntštorü, boerü, mari şi mici, cari să nu fie jefviti şi 
« pridati... > (1) 

Ei bine, hahamii avură atunci celü puginü măngăerea de a suferi 
de 'mpreună cu episcopii! 

Din Téra Romănâscă Frâncii se incercará cu timpulü de a se res- 
păndi gi de ’ncole de Milcovii, de nnde însă sciea sá'Í respingă siste- 
maticü, prin ud concurență comercială frandulósá, dacă nu chiarü 
prin calomniă, rivalitatea Evreilorü poloni, despre cari va fi loculü gi 
réndulü de a vorbi mai la vale. 

Colonelulü rusescü Andreiü Meier, carele visitase Rominia pe la 
1790, după ce dice că cărţile bisericesci ale Fráncilorü din Iaşi sunt 
scrise în limba spani6lă cu litere ebraice, mai adauge apoi : < dupre 
< opiniunea tuturora , acestă Jidovi sunt mai oneşti decátü acei din 
< Polonia >. (2) 

Astădi nu esistă în tótă Moldova uni singură Evreii spaniolii, de- 
şi nu i-a gonitü de acolo netoleranta religisă a Romápilorü, ci nu- 
mai şi numai persecutiunea mercantilă din partea israelitilorü le- 
gesci. 

Afară de nnŭ gradü óre-care mai desvoltatü de onestitate, Frâncii 
Se deosebescü de cei-l-alţi Jidovi prin ui dosă mai mică de fana- 
tismü, ţinându-se mai cu preferinţă de legea lui Moyse propriü disă, 
adecă de învăţătura vechiului Testamentü, decátü de ciudatele co- 
mentarii ale Talmudnlui. 

Dovéda cea mai positivă iu acâstă privinţă este, că tocmai din sinulü 


(1) Magamnă istorică, t. 5, p. 179. 
(2) Opisanie oczakovskiia zemli (Descrierea teret de Oczakov); Petersburg, 
1794, in 8, p. 58. 
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Evreilorü spanioli din Téra Románéscá a egitü unica sectă israelitá , 
care formézá uă doctrină intermediară între mosaismü gi cregtinismü, 
ba încă se póte dice că se împacă mai lesne cu Evangeliulü decátü 


cu Biblia. 
Iacobü Iosifü Franck, séñ mai bine dicéndü Fránculü, se născu în 


Téra Románéscá pe la 1728. 

Fără a imbrátiga în totulü preceptele creştinismului şi fără a res- 
pinge érág în totulü traditiunile mosaice, elii făcu însă unii mare 
pasii înainte, recunoscéndü divinitatea, lui Cristù. 

< Moise şi Evangeliuli sunt învățătorii nostri — dicea elt, — 
« érü Talmuduli trebue respinsii, de vreme ce coprinde în sine blăs- 
< tomuri contra lui Dumnedei ». 

Isbutindü a căştiga ud sémá de ucenici si setosii de a respăndi 
ideele séle îuti'unii cercii mai întinsă de cum era pe atunci mica co- 
munitate israelită spaniolă din Muntenia, acestă Luther alii judais- 
mului s'a transportată pe la 1750 în Polonia, care era în toţi timpii 
ca unii imensü oceanü de evreime. 

Astă dată însă Franculi nostru o pati reü. 

Colomniatü de cătră talmudisti, elü fusese întemniţatii şi apoi for- 
tati a fugi în Germania, unde muri la Offenbach, în ducatulii de Hes- 
sen-Darmstadt, lísándü interesantei séle secte semi-cregtine namele 
de < frankigti >. (1) 

Grübiti a adjunge cátü mai curéndü la conclusiune, ne vomă 
opri aci in privinţa judaismului spaniolii, mulţămindu-ne de a fi pro- 
bată, cu istoria în mână, cumcă acei, ce esercitaserá în eontra ud 
netoleranţă religi6să , ati fostii, ca să nu dicemii că mai sunt încă 
şi astă-di, numai dór& Jidovii din Polonia , frati aï lorii de sânge şi 
coreligionari de credinţă, in protiva cărora plângerile Fráncilorü ar 
trebui să fiă mai-mai toti atătii de amare ca şi ale n6stre proprie... 


83 
JUDAISMULÜ POLONÜ. 
Precum Téra Romünéscá dete ospitalitate Evreilorii spanioli, totü 
aga Moldova primi în sinu’l pe acei poloni, numiţi vulgarmente Lehi. 


(1) Vedi disertatiunea lut Czacki despre Evref, polonesce, tn Dziela, t. 8, Poz- 
nan, 1845, p. 191, nota 235; gi Peter Beer, Histoire des sectes religieuses 
des Juifs; Brunn, 1823. 
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Afară de unele diferinte teologice (1), Jidovii din Polonia dife- 
rescü totti-d’a-una, într'unii modă fârte pronunciatü, de coreligionarit 
lori din Spania, atátü în privinţa fisică prin ună esteriorü aga di- 
cândă abastarditü, despoiatü cu totulü de acea, espresivitate orientală, 
ce distinge de la prima vedere figura unui Fráncü, precum şi ín 
privința filologică prin usulü unui jargonii germani fórte cornptü ; 
cela-ce face naturalmente, că Evreulü poloni şi acelă spaniolii nu 
sunt în stare nu numai de a simpatisa, ci nică măcarii de a se inte- 
lege unulü cu altulü. 

In secolulü XV, puţinii timpii după fundarea Moldovei , Israelitií 
legescí incepurá deja a se aréta din cándü in cándü dincolo de Mil- 
covii, desfetándu-se, ca gi astădi, mat cu sém& în acele ramure co- 
merciale, pentru cari se cere mai puțină muncă gi mai puțină pudóre, 
resultàudü totü-d'uá-datá unit mai bunü cástigü. 

Astü-felü, de esemplu, vecinătatea Tătarilorii, necontenitele inva- 
siuni, perpetua stare de resbelü, procuraii Evreilorii din Moldova uá 
speculă fórte lesniciósá şi în celü mai mare gradü lucrativá, rescum- 
perándü din manele págánilorü cu uni pretü micii pe robii cei mai 
de frunte, cărora apoi le vindeaü libertatea, pentru uă sumă îndecită. 

Dovadă, între altele, este uă scrisóre a marelui Stefanü către prin- 
cipele poloni Alesandru Iagello, în cave citimi urmiitérele : 

< Ambasadorulü tëü găsi aci în Moldova la unŭ Evreii pe uă dómná 
« legésci, rescumpărată din robia tătară, gi ne avândă bani cu ce să 
< plátéscá Jidovului, puse chiezasü pe boerulü nostru Teodorü, sta- 
< roste de Hotinii, pentru suma de 120 galbeni unguresci rogii.... > (2) 

In dilele lui Stefanü celü Mare unŭ galbenă era atátü de scumpi, 
încâtii în archivulü Statului din Bucuresci se află documente despre 
vindarea unui satii întregii pentru 75 de galbeni : vé puteţi dará în- 
chipui imensele profituri, ce le scotea, fără nici ud bátae de capi spe- 
culatiunea judaicá din rescumpérarea prisoniarilorü de resbelü! 

Insă epistola lui vodă Stefanü este importantă nu numai pentru 
caracteristica, coinerciului evreescü , ci încă mai cu deosebire în res- 
pectulü tolerantei religióse, arétándü că guvernulü români îngăduia 


1) Buxtorf, Synagoga Judaica; Basilae, 1690, p. 8. 
2) Actele Rusiet Occidentale, publicate de Comisiunea Archeografică ; 
(rusesce); t. 1, p. 1803. 
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legalmente, ca uă creştină să fii sclava unui stăpână Israelitü , cefa 
ce arii fi revoltatii în acea epocă tóte spiritele din terele cele civili- 
sate ale Occidiutelui, ce se încercă astă-di a ne recomenda precepte 
de moderatiune, in locü de a le studia ele insegf în istoria Romăni- 
lori. 

Nu mai vorbimü nemicü despre înaltulii gradi de siguranţă, de 
care se bucura averea Jidovilorü sub administrafiunea acelui teribilă 
Stefanü-vodá, dinaintea căruia pálíaü sultanii şi regii : unii ambasa- 
dorii polonü, ne-avândi cu ce să rescumpere pe uă dómná compatri- 
oti, se vedè silită a intra in negociatiuni, oferindü Evreului cautiu- 
nea prefectului de Hotinü , care, după ierarchia boeréscá de atunci, 
era unulü din cei mai mari demnitari ai feret. (1) 

In secolulü XVI toleranța religi6să a Moldovenilorü pentru Jidovii 
din Polonia merse mai departe decum o pâte permite raţiunea de 
Statü chiarü în dilele nóstre. 

Astii-felii , pe la anulü 1540 cronicarulü legescü Martinü Bielski 
povestesce, cum-că Evreii se apucară a converti pe mai multi Po- 
lonf spre judaismü, essecutáudü asupră-le ceremonialulü circumcisi- 
unii si apoi trimiţându-i deja catechisati in Moldova, unde aceşti 
creştini jidoviti găsiaii ună refugiü contra persecutiunil clerului ca- 
tolicü, (2) 

Ua toleranţă religiósš până la unii asemenea punti, — este unŭ 
abusü séü uă nebuniă de toleranţă!!! 

Cu tóte astea, in 1578 Domnulü Petru celü Schiopü decreteză de 
uă dată alungarea tuturorü Jidovilorü poloni din Moldova. 

tă uă gón& contra legii luf Moise! vorü striga , '"negregitü , acer 
ce caută cu orí-ce pretü de a zugrávi națiunea nóstrá în faca Euro- 
peí ca pe unü monstru de fanatismü gi de crudime. 

Din norocire, actulü de izgonire s'a conservatü pónë astădi in ar- 
chivulü municipali din Lemberg, fascicolü 516, Nr. 109, gi nu co- 
prinde in sine nici uni cuvântă, nici uă silabă, nică ud virgulă în 
privinţa religiunii. 

< Comerciantii Evrei facii ud concurenţă mincin6să negutátorilorü 


(1) Letopisete ; t. 1, 
(2) Kronika polska; NKoako, 1597, p. 580. 
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« moldoveni , gi tocinai de acefa, nici mai multă nici mai puținii, 
« nol îi scótemü din térá >, dice principele románü. (1) 

Să fiă óre acésta ud notolerantá religi6să ? 

Atunci cată s'o mai imputămii de asemene ilustrului Montesquieu, 
din gura căruia, egi uă ideiă analogă: « libertatea comerciului nu este 
«ca negutitorulii să facă totii ce'i place...... » (2) 

Decretuli lui Petru celü Schiopü nu putea să dureze multă. 

In secolulü XVII Evreii legescí începură din not a năvăli de 
peste Nistru, mai alesi din eausa grozavelorü torture , la cari fi su- 
puneaü Cazacii Zaporojeni , emancipati de sub jugul Poloniei şi se- 
logí de a'şi resbuna pentru tóte, câte suferiseră mai 'nainte, ca te- 
rani, din partea Jidovilorü arcudagi. (3) 

Archidiaconulü arabi Pauli de Aleppo, caiele petrecu in Romănia 
in timpult lui Mateiü Bassarabü , dice între altele : 

< Evrenlü Tankel, refugitü acum în Moldova, ne-a spusü férte 
« multe lucruri despre barbaria hatmanului cázácescü contra Jido- 
« viloră >. (4) 

Găsitu-s'a óre pe atunci vre-unü Evreii ca să povestâscă altora 
barbaria Románilorü ? 

Na. 

In secolulü XVIII, sub dominatiunea fanariotilorü , ne intimpin& 
în cronica greco-moldoveuéscá a hii Amiras nnii factü, prin care nol 
amü puté încheia acestă lungă galeria de probe. 

Locuitorii satului Oniteanif în Basarabia acusară patru Evrei do 
a fi omoritii copilul unui Románü < din porunca hahamului ». 

De aci n'a urmati nici uă turburare, nici ud violintá, nici uă ven- 
detă din partea poporului. 

Cei inculpatí aü fostă trimişi de "naintea lui vodă la Iaşi, 6tă to- 
tulă. 

Mihaiü Racoviţă, care domnia, atunci, deşi îi credea, vinovați în 
realitate, totuşi nu socoti cuviinciost de a da uă sentinţă pripită, ci 
din contra organisă unii felt de tribunali, la care luă parte t6tă po- 
poratiunea israelită din capitală. 


(1) Vedi diariulă < Din Moldova», anuli 1862, t. 1, p. 19. 

(2) Esprit des lois; liv. XX, ch. 12, 

(3) Chevalier, Histoire de la guerre des Cosaques; Paris, 1662, p. 31. 
(4) Travels of Macarius, in Archiva istorică, V. 1, partea 2, p. 110, 
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« Vodă, — dice cronicarulü , — făcut'a divanü şi a chiămatii pe 
« toti Jidovii din Iaşi, şi Turcii, şi pe toţi boerii cu mare cu mică ». (1) 

In faça acestui majestosü sanhedrinü , compusă din crestini, din 
musulmani şi din talmudişti, cei acusatí aŭ fostii supuşi interogato- 
riuluf, şi însişi Israeliţii aŭ pronunciatü verdictul, gicândii lui vodă : 
< cum aŭ făcută, să'şi iea plată... > 

Intrebămi pe ori-cine, dacă uă asemene procedură, unică în felulü 
seŭ în analele lumii, uu trebue să roséseš pe toţi aceia, ce mai de- 
clamă încă astăgi contra netoleranţei religióse a Románilorü ?.... 

In fine, cătii despre secolulü nostru, nemici nu depinge maï bine 
rolulü Jidovului polonü in Moldova, decátü unt pasagtü dintr’o po- 
ema de pe la 1821, descoperită mai dé-uná-qi de cátrá D. Alexan- 
dri, şi in care se relatá in urmátorulü modi intrarea Turcilorü in 
Iaşi: 

< Spart'uă bolți negustoresci 
< După sfaturi jidovesci, 

< De mărfuri predându-le, 

< La Jidovi vindându-le! 

< Care boltă mal era, 

< Jidovii le-o arăta; 

< De era moldovenescă, 


vw 


« Ei le dicea că'i grecéscá, 

« Şi Turci aprinşi pe loci 

< O despoia şi'i də foc. 

< Dândii averea cregtinéscá 

«In mâna cea jidovéscá . . e (2) 


Judece acum ori-cine, dacă Românii persecutaü pe Evrei, séü mai 
bine Evreii pe Români ?.. 


(1) Letopisete; t. 3, p. 133. 
(2) Pressa, nr. 14, 1 martiü 1868, foiiletonă. 
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EPILOGU. 


Studiulü de facá este pré lungii şi pré scurti din diferite punturi 
de vedere. i 

E pré lungii pentru toti acei ce simţiaii de mai 'naiute , intr'unü 
modü instinctivü, prin ună felă de intuitiune, din profundulü cugetu- 
lui, din aerulü ce respiră, fără ajutorulü documentelorü, cumcă natio- 
nalitatea n6stră , înzestrată, de însăşi natura cu spiritulü celü mai 
străină bigotismului, este absolutamente incapabilă de a'şi perde tim- 
pulii în sterpele preocupatiuni teologice, inc&tü e cu totulü de pri- 
sosü de 4 mai pune mácarü in cestiune toleranta religiósá a Roma- 
nilorü. 

E pré scurtă acâstă lucrare, pe de altă parte, în proportiune cu 
grămada de materialuri, ce se imbuldíaü cu aburdantá sub manele 
nóstre, incátü ne-arü fi fostii cu putinţă de a întinde fiă-care capi- 
tolă până la dimensiunile unui volumü întregii, dándü astü-felü la 
lumină opură separate despre istoria deosebitelorü religiuni , succese 
una după alta séü condensate la unŭ loci pe àngustulü spaţii ali Ro- 
măniei. 

Puşi în acâstă dilemă de a da pré multi séü de a nu da nimica, 
noi ne încercarămii a alege uă cale intermediară raţională, de uá po- 
trivă depărtată dela ambele estreme, justificâudii prin testimoniulă 
istoriei vocea, consciinţei nóstre nationale, dar ferindu-ne totü-d'ui- 
dată cu cea maï mare stăruință de luxulü unei eruditiuni inóportune 
şi de îmflătura unui pedantismii scolastică. 

Şi totuşi, oră-câtii de statornică a fostii silinta nóstrá de a ne măr- 
gini strictamente în sfera probelorü eelorü mai decisive, înlătu- 
randii cu desevergire tóte detaliele de o importanţă secundară, noi nu 
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suntemü îucă siguri, de nu era cu cale de a fi cu multi gi may sobri 
fu demonstratiune , de vreme ce numai ună parte diu argumentele , 
aduse in cursulü acestei scrieri, ară fi fostii de adjuusü gi de prisosü. 

Acuma, dreptü fucheiare, concentrându-ui atentiunea asnpra re- 
sultatului definitivă ali cercetirilorti de mai susü , noi ue aflămii iu 
faça a done conclusiuní, uua generală gi cea-l-altă politică , aparti- 
nândii astü-felü fiă-care la ná altă ordine de ideie, deşi derivàudü 
dinti'unü singurü punti de plecare , asemenea acelorü perae , ce tis- 
uescá din acelaşi isvorü, págescü diutru'utéiü in armoniă, apoi se 
bifureš, se depártézá, şi in fine mergi a fecunda diferite câmpuri. 

Prima eouclusiune este toleranța religiósá aga dicéudü univer- 
sală a strábuuilorü nostri pentru tóte riturile a tuturorü uatiunilorü, 
fără nici nš distinctinue de afinitate, protestanți, catolici , maho- 
metaut, gregorian , lipoveni, israeliți, slavi, germani , turci, tătari, 
armeni, etc. după cum am demonstrat-o pe ráudü în seria celorü 
gépte capitole precedinti ale scrierii de facă. 

Acâstă couclusimue a n6stră , .espresă mai-mai cu uesce cuvinte 
identice , ui pare bine de a o găsi de multă deja emisă de cătră trei 
călători diu secolulă XVI, uuulü Némtü, altulii Italianü şi celü d'alü 
treilea Polouü, manifestiudt căte-şi-trei tu acordă admiratinuea lorü 
peutru minunata toleranță religi6să a Romăniei, ce'i uimía ca uot 
fenomenii curiosü şi fără esemplu. 

George Reichersdorff, ambasadorulü austriacü la curtea lui Petru 
Raregü, dice aşa : 

< Sunt aci diverse secte, diverse genuri de religiuni si de uémuri, 
< Rutent, Polout, Sârbi, Arment, Bulgari, Tatari, uu mai pneinü gi 
< Sagi diu Transilvania, locuindü pe ici pe colea sub sceptrulü dom- 
< nului moldovenescü, cari toţi futrebuintéz’ fără a se certa feluri 
« de feluri de ceremonie şi de dogme, avéudü fiă-care sectă séü ua- 
« tinue deplina libertate de a urma proprielorü sâle rituri gi obi- 
« ceie... > (1) 

Iu acelaşi modi se prouuuciă Giovauaudrea Gromo , érü Mateiü 
Strykowski, carele cutrierase între anif 1572—1575 fu doue rên- 
dură tótš Romănia, esclamá cu emfasă în versuri; 

(1) Chorographia Moldaviae; p. 50, 


eie 


< Acolo Munténü , Sérbü, Tigani, Greci , Italianü, lume ameste- 
« catá! > (1) 

Cu duci secolf mai in urmă, deja in epoca fanariotismului, cáláto- 
rulü ragusanü Raicevich reproducea aceleaşi laude, dicéndü : 

« Fie-care sectá gi religiune e toleratá de a'gf esercita cultulü seü 
« fără nică o impedecare. 

« In Téra Rominésc& se află mai multe monastiri de Franciscani 
< Observant}, cari depindă de la episcopulii de Nicopole din Bulgaria. 

< In Bucuresci este o biserică luterană gi o sinagogă evreéscá. 

« In Moldova, fiindü pr6-numeroşi, Israelitif obținură permisiunea 
< de a avé maï multe templuri.... > (2) 

Conclusiunea a doua a studiului nostru, acea parţială, acea prac- 
ticá, acea politică, după cum am numit'o mai susü, şi pe care noi 
înşine o márturisimü a fi adevărata causă, ce ne impinsese a lua péna 
in mănă, este anume faptulü celü ardinte a 500,000 de Jidovi, nă- 
valiti în Romănia, cu tabere întregi, bărbaţi, femeie, pisice gi purcet, 
curată ca imigratiunile cele imense ale barbarilorü asiatici din evulü- 
mediü, de sigurü nu pentru a cere de la nof ud toleranţă, pe care, 
gratiá cerului, nică aiură nimeni nu le-o mai refusă astá-dí ! 

Nu este nici de cum cestiune despre credinţa acestori venetici: 
d'arü fi eï creştini, idolatri séi buddigti, totü una! 

Este destulii de a constata monstruositatea unui elementi cu totulü 
străină , ce vine a se suprapune d'uă dată peste elementulü romă- 
nescii, intr'u& proportiune atátü de spaiméntatérié , în câtă vedemii 
astădi unŭ Jidovü la patru Români şi suntemü pe cale de a avé mani 
patru Jidovi la unii Romăni! 

Statelorü occidentale le dă măna de a ne taxa pe noi de barbari, 
de selbateci, de antropofagt, de 6ră-ce în Francia, în Anglia, în Ger- 
mania, tótá poporatiunea israelită este d'abia ca uă picătură semi- 
tick intr'unü oceanü europei , fără ca să mai vorbimü , că acolo na- 
ționalităţile sunt deja consolidate, pe cándü a nóstrá se află într'uă 
stare fluidă, aşteptăndă cu bătăi de inimă ca viitorulü să dea ud 
formă precisă. 


(1) Kronika polska, Warszawa, 1846, t. 1, p. XVI biografia. 
(2) Osservazioni intorno la Valacchia e Moldavia; Napoli, 1788, p. 245— 
246. 
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Provedinta osândi némulü lui Israeli a retáci împrăştiată pe 
t6t% suprafaga globului pământesci , pedepsindü astü-felü nu atati 
pe elă însuși, precum pe acei, asupra, cărora, se revârsă acesti potopü 
ali Palestiuei. 

Ei bine, este óre justü de a insista, ca buba intrégá să se concen- 
treze şi să spargă pe frumosul corpi alii Romăniei, în locü de a se 
îutinde în nesce dose uesimfite în tóte direcţiunile, de la ună polit 
până la altulü, după cum a voit'o decretulü Destinului ? 

Vomii primi atunci gi noi cu abuegatiune partea cátá ni se va cu- 
veni nouă din suma totală a acestui birü de ospitalitate; insă nu vomă 
cousimti nici uá-dat de a plăti numai téra nóstrá pentru tótá lu- 
mea! 

Evreii fiindă in proportiuue de 1 la 60 in respectulü totalei popora- 
tiuni a Europei, noite ni appartinü celü multi 80,000 de Israeliti 
pentru Romania iutr6gă , Yar restulü bine-voéscá a se distribui, dupá 
analogiă, iu Francia, iu Anglia şi in Germania. 

S’apoi ciudată pretentiune ! 

Nimeni nu ni contestă dreptulü de a refusa calitatea de cetățenii 
romšnü unui Nemţii, unui Fraucesü , unui Muscali ; nimeni nu se 
indignézá în faga ostracismului celui esceptionalü, la care tractatele 
nóstre cu Turcia aŭ espusü pe îusişi Otomanii ; şi cu tóte acestea, de 
'"ndatá ce vine pe tapetii cestiunea Evreilorü, mii de coutestiif de 
indiguatiuue se audi diu tóte părţile, de pe malurile Seinei, de pe ter- 
mii Tamisei, de pe colinele Rinului, strigindu-ui pe tóte tonurile 
diapazouulut : netoleranţă religi6să ! netolerantá religiósi! 

Studiulü de fag, priu greutatea, faptelorü celorü mai antentice , 
và servi a convinge, ne măgulimŭ a crede, chiarü pe cei mai ob- 
stiuati din legiuuea detractatorilorü nostri, cumcá Romănulii, în pri- 
vinta Jidovilorü, ca şi in orí-care altă de acâstă natură, póte fi mig- 
catü de simtulüi couservatiunii nationale séü stepăuită de imperiosi- 
tatea intereselorü economice, dar nu se va pogori nicí-uá-datà până 
la ideia uuei stupide persecutiuul contra 'Talmndului, contra rabini- 
lori, contra sinagogel ! 

Sférgindt acâstă scriere, nu ue putemü opri de a nu aseména tim- 
pulii uostru, căndi ui se impută tocmai nouă netolerauta religiósă, fără 
ca ea să ui fi trecută vi'u&-datá măcară prin gándü , cu acele triste 
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epoce, pe cari le descrie teribilulü geniü alii lui Shakspeare , eándü 
« omulti este priviti catrădătorii fără ca să cun6scă obiectulii trădării 
« şi tremură fâră ca, să, scie de ce anume se teme»: 


< But cruel ara the times, when we are traitors, 
< And do not know ourselves; when we hold rumour 
« From what we fear, yet know not what we fear...» 


(MACBETH, IV, 2). 


FINE. 


0 NOTA-BENE 


In momentulü de a egi din presá acóstá scriere, intémplarea ni 
procură numérulü din 2 Maya ali pamfletului periodică, numită 
Trompetta Carpatilorü, in care D. Cesarü Bolliacü, ne sciândii pe 
semne de cine să se mai acate, căci cinci ani de o profesiune neintre- 
ruptă se pari a fisleitii izvórele domniei selle, face urmátórea allusi- 
une la prima ediţii a operei de faţă, eşită in colónele Románulut : 

« Crémieux acum urmâză să'şi fi mărginită rolulü numai prin 
« publicitate : a ocări pre Români şi a arréta publicigtilorü europeni 
« articolul din jurnaluli Românul, iscálità de D. Hájdeü, prin 
«care se dovedesce cu istoria în mani, cá téra acésta, până să nu 
« fie locuită de Români, a fostii locuită de Jidovi, şi că prin urmare 
» nu Jidovii aŭ năpăditi in téra Românilorii, ci Românii aŭ năpă- 
« ditü in téra Jidovilorü ; nu téra Románilorü trebue deşertată de Ji- 
« dovi, ei téra Jidovilorü trebue deşertată de Români ». 

Lectorii nostri sunt rugaţi de a căuta in una séü in ambele editiuni 
alle acestei scrieri ceea ce ne attribue D. Cesarü Bolliacii, şi dacă vorü 
găsi nesce lucruri cu £otulü oppuse, atunci să bine-voéscá dumnélorü 
înşii de a applica domniei selle epitetulü , ce i se cuvine, deşi acelü 
epitetü, orí-eátü de puginii măpulitori, totü incă nu va fi pentru 
prima óră. 


B. P. Hăjdei. 
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